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V  Ozndmeni

SOUDNI RIZEN{

Soudni dvar

2012/C 49/02 Véc C-27/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 — Francouzska
republika v. People’s Mojahedin Organization of Iran, Rada Evropské unie, Evropskd komise (,Kasa¢ni
opravny prostfedek — Spole¢nd zahrani¢ni a bezpecnostni politika — Omezujici opatfeni namifend
proti nékterym osobdm a entitdim s cilem bojovat proti terorismu — Spole¢ny postoj 2001/931/SZBP
— Nafizeni (ES) ¢. 2580/2001 — Zmrazeni finan¢nich prostiedkd pouzitelné viici skupiné zapsané do
seznamu vypracovaného, opraveného a zménéného Radou Evropské unie — Prava obhajoby) ...... 2

2012/C 49/03 Véc C-28/09: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 — Evropskd
komise v. Rakouskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Clanky 28 ES a 29 ES — Volny
pohyb zbozi — Opatieni s rovnocennym ua¢inkem mnoZstevnim omezenim dovozu a vyvozu
— Doprava — Smérnice 96/62[ES a 1999/30/ES — Sektorovy zdkaz provozu ndkladnich vozidel
o hmotnosti vy$si nez 7,5 tuny piepravujicich urcité zbozi — Kvalita ovzdusi — Ochrana zdravi
a zivotniho prostiedi — Zasada proporcionality — Soudrznost®) ..., 2

Cena:
3 EUR (Pokracovdni na ndsledujici strané)
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2012/C 49/04

2012/C 4905

2012/C 49/06

2012/C 49/07

2012/C 49/08

2012/C 49/09

2012/C 49/10

Obsah (pokracovani)

Véc C-271/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. prosince 2011 — Evropskd
komise v. Polskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb kapitdlu — Oblast
pusobnosti — Oteviené penzijni fondy — Omezeni investic kapitdlu v zahrani¢{ — Proporcionalita®)

Véc C-318/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 — A2A SpA,
diive ASM Brescia SpA v. Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny prostiedek — Stdtni podpory — ReZzim
podpor poskytovany podniktim vefejnych sluzeb — Osvobozeni od dané — Rozhodnuti, kterym se
prohlasuje rezim podpor za neslucitelny se spole¢nym trhem — Zaloba na neplatnost — Piipustnost
— Aktivni legitimace — Prdvni zdjem na podéni opravného prostfedku — Clanek 87 ES — Pojem
,podpora“ — Clinek 88 ES — Pojem ,novd podpora® — Clinek 10 ES — Povinnost loajdln
spoluprdce — Nafizeni (ES) & 659/1999 — Clanky 1 a 14 — Legalita pitkazu k navrdceni
podpory — Zésada pravni jistoty — Povinnost uvést odivodnéni) ...

Véc C-319/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 — ACEA SpA v.
Iride Spa, difve AEM SpA, Evropska komise (,Kasaéni opravny prostiedek — Statni podpory — Rezim
podpor poskytovany podnikiim vefejnych sluzeb — Osvobozeni od dané — Rozhodnuti, kterym se
prohlasuje rezim podpor za neslucitelny se spolecnym trhem — Zaloba na neplatnost — Piipustnost
— Aktivni legitimace — Pravni zdjem na podéni opravného prostiedku — Clanek 87 ES — Pojem
,podpora“ — Clanek 88 ES — Pojem ,nové podpora“ — Naiizeni (ES) & 659/1999 — Clénky 1 a 14
— Legalita piikazu k navrdceni podpory — Povinnost uvést odtivodnéni®) ..........................

Véc C-320/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 — A2A SpA,
diive AEM SpA v. Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Stdtni podpory — Rezim podpor

pro podniky poskytujici vefejné sluzby — Osvobozeni od dané — Rozhodnuti prohlasujici rezim
podpor za neslucitelny se spolecnym trhem — Zaloba na neplatnost — Piipustnost — Aktivni legi-
timace — Pravni zdjem — Cldnek 87 ES — Pojem“ podpora, — Clanek 88 ES — Pojem ,nova
podpora® — Clinek 10 ES — Povinnost loajlni spoluprice — Nafizeni (ES) ¢ 659/1999

— Clanky 1 a 14 — Legalita piikazu k vrdcen{ podpory — Zdsada prdvni jistoty — Povinnost
uvést odavOdNenT™) ... .. .

Véc C-329/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 — Iride SpA,
diive Azienda Mediterranea Gas e Acqua SpA v. Evropskd komise, A2A SpA, diive ASM Brescia SpA
(,Kasaéni opravny prostfedek — Statni podpory — Rezim podpor poskytovany podnikiim vefejnych
sluzeb — Osvobozen{ od dané — Rozhodnuti, kterym se prohlasuje rezim podpor za nesluéitelny se
spole¢nym trhem — Zaloba na neplatnost — Pifpustnost — Aktivni legitimace — Prdvni zdjem na
podani opravného prostiedku®) ... ... ..

Véc (C-242/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia — Itdlie)
— ENEL Produzione SpA v. Autorita per lenergia elettrica e il gas (,Smérnice 2003/54/ES
— Vnitini trth s elektfinou — Zafizeni na vyrobu elektfiny zdsadni pro fungovini elektriza¢ni
soustavy — Povinnost ptedklddat nabidky na vnitrostatni energetické burze v souladu s omezenimi
a kritérii stanovenymi provozovatelem soustavy pro pfenos a distribuci elektrické energie — Sluzby
dispe¢inku a vyrovnavani — Povinnosti vefejné sluzby”) .............

Véc (C-250/10: Rozsudek Soudniho dvora ((tvrtého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — Haltergemeinschaft LBL
GbR v. Hauptzollamt Diisseldorf (,Smérnice 2003/96/ES — Zdanéni energetickych produktt
a elektfiny — Cldnek 14 odst. 1 pism. b) — Osvobozeni energetickych produktd pouzivanych jako
pohonné hmoty nebo paliva pro leteckou dopravu — Pohonné hmoty poskytnuté charterovym
pronajimatelem letadla, které jeho ndjemci vyuzivaji pro své lety za jinymi Glely nez za Gcelem
poskytovani letecké sluzby za Gplatu®) ... ... ...
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2012/C 49/11

2012/C 49/12

2012/C 49/13

2012/C 49/14

2012/C 49/15

2012/C 49/16

Obsah (pokracovani)

Véc C-316/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Vestre Landsret — Danemark) — Danske Svineproducenter v. Justits-
ministeriet (,Clanek 288 druhy pododstavec SFEU — Nafizen{ (ES) €. 1/2005 — Ochrana zvifat béhem
piepravy — Silni¢ni pteprava domdcich prasat — Minimdln{ vyska oddéleni — Kontrola béhem cesty
— Stupen koncentrace zvifat — Pravo clenskych stitd pfijmout podrobné pravni predpisy) ........

Véc C-366/10: Rozsudek Soudntho dvora (velkého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otizce High Court of Justice Queen’s Bench Division (Administrative
Court) — Spojené kralovstvi) — The Air Transport Association of America, American Airlines, Inc.,
Continental Airlines, Inc., United Airlines, Inc. v. The Secretary of State for Energy and Climate Change
(,Zadost o rozhodnut{ o piedbézné otdzce — Smérnice 2003/87/ES — Systém pro obchodovani
s povolenkami na emise sklenikovych plynd — Smérnice 2008/101/ES — Zaclenéni cinnosti
v oblasti letectvi do tohoto systému — Platnost — Chicagskd dmluva — Kjotsky protokol
— Dohoda mezi Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi o letecké dopravé — Zasady mezi-
nérodniho obycejového prava — Pravni Gcinky — Dovolatelnost — Exteritorialita unijntho prava

TG

— Pojmy ,poplatek a ,dafl“ ) ... .

Spojené véci C-411/10 a C-493/10: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21. prosince
2011 (zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)
— Spojené kralovstvi, High Court of Ireland — Irsko) — N. S. (C-411/10) v. Secretary of State for the
Home Department a M. E. (C-493/10), A. S. M, M. T,, K. P, E. H. v. Refugee Applications Commis-

sioner, Minister for Justice, Equality and Law Reform (,Unijni pravo — Zasady — Zakladni prava
— Uplatiovani unijntho prdva — Zdkaz nelidského nebo ponizujictho zachdzeni — Spole¢ny
evropsky azylovy systém — Nafizeni (ES) ¢. 343/2003 — Pojem ,bezpecné zemé“ — Premisténi

zadatele o azyl do pfislusného ¢lenského stitu — Povinnost — Vyvratitelnd domnénka dodrzovani
zdkladnich prav timto €lenskym Statem®) ......... ...

Spojené véci C-424/10 a C-425/10: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21. prosince
2011 (zadost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Bundesverwaltungsgericht — Némecko) — Tomasz
Ziolkowski (C-424/10), Barbara Szeja, Maria-Magdalena Szeja, Marlon Szeja (C-425/10) v. Land Berlin
(,Volny pohyb osob — Smérnice 2004/38/ES — Pravo trvalého pobytu — Clanek 16 — Legélni pobyt
— Pobyt na zdklad¢ vnitrostatnitho prava — Pobyt pred pfistoupenim stitu pavodu doty¢ného obcana
K U o

Véc C-465/10: Rozsudek Soudniho dvora ((tvrtého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (Zddost
o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce Conseil d’Etat — Francie) — Ministre de Ilntérieur, de 'Outre-
mer, des Collectivités territoriales et de limmigration v. Chambre de commerce et dindustrie de
IIndre (,Z4dost o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce — Ochrana finanénich z&jméi Evropské unie
— Naiizeni (ES, Euratom) ¢ 2988/95 — Clének 3 — Strukturdlni fondy — Naiizeni (EHS)
¢. 2052/88 — Nafizeni (EHS) ¢. 4253/88 — Zadavatel, ktery je pffjemcem dotace ze strukturdlnich
fondtt — Nedodrzeni pravidel pro zaddvani vefejnych zakdzek ptijemcem dotace z EFRR — Zaklad pro
povinnost vymdhat zpétné unijni dotaci v piipadé nesrovnalosti — Pojem ,nesrovnalost® — Pojem
»pokracujici nesrovnalost* — Zptisob zpétného vymdhdni dotace — Promlceci lhita — Delsi vnit-
rostatni promlceci lhity — Zdsada proporcionality”) ......... ...

Véc C-482/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Corte dei Conti — Sezione Giurisdizionale per la Regione
Siciliana — Itdlie) — Teresa Cicala v. Regione Siciliana (,Vnitrostitni sprdvni fizeni — Spravni akty
— Povinnost uvést odivodnéni — MozZnost doplnit chybéjici odtvodnéni spravniho aktu v prabéhu
soudniho fizeni proti tomuto aktu — Vyklad ¢lanku 296 druhého pododstavce SFEU a ¢l. 41 odst. 2
pism. ¢) Listiny zdkladnich prdv Evropské unie — Nedostatek pravomoci Soudniho dvora®) .........
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2012/C 4917

2012/C 49/18

2012/C 49/19

2012/C 49/20

2012/C 4921

2012/C 49/22

2012/C 49/23

Obsah (pokracovani)

Véc C-495/10: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost

o rozhodnuti o predbéiné otdzce Conseil d’Etat — Francie) — Centre hospitalier universitaire de
Besancon v. Thomas Dutrueux, Caisse primaire d’assurance maladie du Jura (,Smérnice 85/374/EHS
— Odpovédnost za vadné vyrobky — Rozsah pilisobnosti — Vnitrostatni systém, ktery stanovi

povinnost vefejnych zdravotnickych zafizeni nahradit i pfi neexistenci svého zavinéni S$kody
zpusobené pacientovi v diisledku vady pfistroje nebo vyrobku pouzitého v ramci poskytované 1écby*)

Véc C-499/10: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (Zddost

o rozhodnuti o predbézné otdzce Rechtbank van eerste aanleg te Brugge — Belgie) — Vlaamse
Oliemaatschappij NV v. FOD Financién (,Sestd smérnice o DPH — Darovi dluznici — Treti
spolené a nerozdilné odpovédnd osoba — Rezim jiného skladu nez celni sklad — Spole¢na

a nerozdilnd odpovédnost skladovatele zbozi a osoby povinné k dani, kterd je majitelem tohoto
zbozi — Dobrd vira nebo neexistence tmyslného protipravniho jedndni nebo nedbalosti skladovatele
2O

Véc C-503/10: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Varhoven administrativen sad — Bulharsko) — Evroetil AD .
Direktor na Agentsia ,Mitnitsi“ (,Smérnice 2003/30/ES — Clének 2 odst. 2 pism. a) — Pojem ,bio-
ethanol* — Vyrobek ziskany z biomasy, ktery md obsah ethanolu vy3$i nez 98,5 % a neni denatu-
rovany — Relevance skute¢ného uzivdni jako biopaliva — Nafizen{ (EHS) ¢. 2658/87 — Kombinovand
nomenklatura — Sazebni zafazeni biotehanolu pro déely vybéru spotiebnich dani — Smérnice
2003/96/ES — Energetické produkty — Smérnice 92/83/EHS — Cldnek 20 prvni odrdzka a ¢l. 27
odst. 1 pism. a) a b) — Pojem ,ethanol® — Osvobozeni od harmonizované spotiebni dané
= DENALUTACE). . . oottt ettt e e

Véc C-507/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (Zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Tribunale di Firenze — Itdlie) — trestni fizeni proti X (,Policejni
a soudni spoluprice v trestnich vécech — Rdmcové rozhodnuti 2001/220/SVV — Postaveni obéti
v trestnim F{zenf — Ochrana ohrozenych osob — Vyslech nezletilych svédka — Rizen{ k predbéznému
provedeni dikazti mimo hlavni lieni — Zamitavé rozhodnuti stitniho zdstupce ptedloZit soudci
povétenému predbéznym vysetfovanim ndvrh na vyslech®) ........... . ...

Véc C-72/11: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. prosince 2011 (zddost

o rozhodnuti o predbézné otdzce Oberlandesgericht Diisseldorf — Némecko) — trestni fizeni proti
Mohsenu  Afrasiabimu, Behzadu Sahabimu, Heinzi Ulrichu Kesselovi (,Spole¢nd zahrani¢ni
a bezpecnostni polittka — Omezujici opatfeni pfijatd vici Irdnské islimské republice s cilem

zabrénit Sifeni jadernych zbrani — Nafizeni (ES) ¢. 423/2007 — Clanek 7 odst. 3 a 4 — Dodén{
a instalace slinovaci pece v [rinu — Pojem ,nepiimé zpfistupnéni* ,hospoddiského zdroje* ve prospéch
osoby, subjektu nebo orgdnu vyjmenovanych v pilohdch IV a V uvedeného nafizeni — Pojem ,obejiti“
zAkazu ZPHStUPIICNTY) .ot

Véc C-519/10: Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 18. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Tribunale di Bari — Itdlie) — Giovanni Colapietro v. Ispettorato
Centrale Repressioni Frodi (,Rizeni o predb&zné otdzce — Clanek 92 odst. 1, €l. 103 odst. 1 a ¢&l. 104
odst. 3 druhy pododstavec jednaciho fddu — Odvétvi vina — Nafizen{ (EHS) ¢. 822/87 a nafizeni (ES)

¢ 343/94 — Otdzka, jejiz zodpovézeni neponechdvd prostor pro zddné rozumné pochybnosti
— Zjevnad nepripustinost) ... ... .. ..

Véc C-67/11 P: Usneseni Soudntho dvora ze dne 20. ffjna 2011 — DTL Corporacién, SL, v. Utad pro
harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné zndmky a vzory), Gestion de Recursos y Soluciones Empre-
sariales SL (,Kasaéni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spole¢enstvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94
— Clének 8 odst. 1 pism.b) — Némitkové fizeni — Obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni
prvek ,Solaria“ a star$i vnitrostdtni obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni prvek ,Solartia“
— C4stecné zamitnut{ zdpisu — Nebezpeci zdmény — Névrh na pieruseni fizeni pred Tribunilem
— Nepoddni ndvrhu vE€as®) ... ..o
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2012/C 49/24

2012/C 49/25

2012/C 49/26

2012/C 49/27

2012/C 49/28

2012/C 49/29

2012/C 49/30

2012/C 49/31

2012/C 49/32

2012/C 49/33

2012/C 49/34

2012/C 49/35

2012/C 49/36

2012/C 49/37

2012/C 49/38

Obsah (pokracovani) Strana

Véc C-585/11: Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Verwaltungsgericht Karlsruhe
(Némecko) dne 24. listopadu 2011 — Philipp Seeberger v. Studentenwerk Heidelberg ............... 15

Véc C-592[11: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Korkein hallinto-oikeus (Finsko) dne
25. listopadu 2011 — Anssi Keteld ..........ooo 15

Véc C-618/11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Supremo Tribunal Administrativo
(Portugalsko) dne 1. prosince 2011 — TVI Televisdo Independente SA v. Fazenda Pablica ........... 16

Véc C-619/11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podan tribunal du travail de Bruxelles (Belgie)
dne 30. listopadu 2011 — Patricia Dumont de Chassart v. Onafts — Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés ....... ... .. o 16

Véc C-629/11 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 8. prosince 2011 Evropaiki Dynamiki
— Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE proti rozsudku Tribunélu
(druhého sendtu) vydanému dne 20. zafi 2011 ve véci T-298/09, Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE v. Evropskd komise ........................ 17

Véc C-637[11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Supremo Tribunal Administrativo
(Portugalsko) dne 12. prosince 2011 — TVI Televisio Independente SA v. Fazenda Pablica ......... 17

Véc C-647/11 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 19. prosince 2011 Dimos Peramatos proti
rozsudku Tribundlu (prvniho sendtu) vydanému dne 12. fjna 2011 ve véci T-312/07, Dimos
Peramatos v. Evropskd KOMISE ... ......ooiiiii it 18

Véc C-650/11: Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Augstakas tiesas Senats (Lotyssko) dne
19. prosince 2011 — llgvars Brunovskis v. Lauku atbalsta dienests ...................cooooiiiii... 18

Véc C-652/11 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 19. prosince 2011 Mindo Srl proti rozsudku
Tribunalu (tfettho sendtu) vydanému dne 5. fijna 2011 ve véci T-19/06, Mindo Stl v. Evropskd komise 19

Véc C-654[/11 P: Kasaéni opravny prostiedek podany dne 20. prosince 2011 Transcatab SpA,
v likvidaci, proti rozsudku Tribundlu (tfettho sendtu) vydanému dne 5. fjna 2011 ve véci T-39/06,
Transcatab v. KOMUSE ... ..ottt et 19

Véc C-656/11: Zaloba podand dne 21. prosince 2011 — Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho
Irska v. Rada Evropské umie ............iiiiii 20

Véc C-659/11: Z4dost o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce podand Supremo Tribunal Administrativo
(Portugalsko) dne 27. prosince 2011 — TVI Televisdo Independente SA v. Fazenda Pdablica ......... 21

Véc C-356/10: Usneseni pfedsedy tfettho sendtu Soudniho dvora ze dne 22. listopadu 2011
— Evropskd komise V. IrSKO ... ..ottt 21

Véc C-535/10: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 14. listopadu 2011 — 4care AG v. Ufad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory), Laboratorios Diafarm, SA ............... 21

Véc C-568/10: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 22. listopadu 2011 — Evropskd komise v.
Rakouskd republika . ... o 22

(Pokracovdni na ndsledujici strane)



Ozndmeni ¢.

2012/C 49/39

2012/C 49/40

2012/C 4941

2012/C 49/42

2012/C 49/43

2012/C 49/44

2012/C 49/45

2012/C 49/46

2012/C 49/47

2012/C 49/48

2012/C 49/49

Obsah (pokracovani)

Véc C-582[10: Usneseni piedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne 22. listopadu 2011
— Evropskd komise v. Rakouskd republika ........... ... ...

Tribundl

Véc T-462/09: Rozsudek Tribundlu ze dne 12. ledna 2012 — Storck v. OHIM- RAI (Ragolizia)

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Néamitkové fizeni — Pfihldska slovni ochranné zndmky Spole-
Censtvi Ragolizia — Stars{ slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi FAVOLIZIA — Relativni ddvod pro
zamitnuti — Nebezpe¢i zdmény — Podobnost oznaceni — Cl. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)

€. 207 2000 )

Véc T-311/09 P: Usneseni Tribundlu ze dne 13. prosince 2011 — Marcuccio v. Komise (,Kasa¢ni
opravny prostfedek — Vefejnd sluzba — Utednici — Socidlni zabezpeceni — Uhrada lécebnych vyloh
— Rozhodnuti Komise zamitajicich 100 % thradu nékterych lé¢ebnych vyloh vynalozenych navrho-
vatelem — Zkresleni — Povinnost uvést odéivodnéni — Setfeni — Akt nepiiznivé zasahujici do
pravniho postaveni — Prekdzka véci rozsouzené — Piekdzka véci zahdjené — Potvrzujici akt®) ... ..

Véc T-202/10: Usneseni Tribundlu ze dne 16. prosince 2011 — Stichting Woonlinie a dalsi v. Komise
(,Statni podpory — Systém podpor poskytnutych Nizozemskem spole¢nostem ptlisobicimi v oblasti
socidlnfho bydleni — Existujici podpory — Rozhodnuti o schvaleni zdvazkii ¢lenského stitu — Zaloba
na neplatnost — Neexistence osobniho dotéeni — NepHpustnost?) ..............cooiiiiiiiniiaa...

Véc T-203/10: Usneseni Tribundlu ze dne 16. prosince 2011 — Stichting Woonpunt a dal3i v. Komise

(,Statni podpory — Systém podpor poskytnutych Nizozemskem spole¢nostem piisobicimi v oblasti
socidlntho bydleni — Existujici podpory — Rozhodnuti o schvdleni zdvazkii clenského stdtu
— Rozhodnuti, kterym se prohlauje novd podpora za sluditelnou — Zaloba na neplatnost

— Neexistence osobntho dotéeni — Pravni zdjem na pokracovani v fizeni — Nepfipustnost”) .......

Véc T-285/11: Usneseni Tribundlu ze dne 15. prosince 2011 — Gooré v. Rada (,Spole¢nd zahrani¢ni
a bezpecnostni politika — Omezujici opatieni piijatd vzhledem k situaci v Pobtezi slonoviny — Vynéti
ze seznamu dotcenych osob — Zaloba na neplatnost — Nevydani rozhodnuti ve véci samé — Zaloba
na nahradu $kody — Zjevné neopodstatnénd zaloba®) .............. o i

Véc T-593/11 R: Usnesen{ predsedy Tribunalu ze dne 22. prosince 2011 — Al Chihabi v. Rada (,Rizeni
o piedbéznych opatienich — Spole¢nd zahrani¢ni a bezpe¢nostni politika — Omezujici opatfeni vici
Syrii — Zmrazeni finan¢nich prostfedkt a hospodéiskych zdroji — Navrh na pfedbézné opatieni
— Nedostatek naléhavosti — Neexistence vazné a nenapravitelné 4jmy*) .....................o...

Véc T-595/11 P: Kasaéni opravny prostfedek podany dne 24. listopadu 2011 A proti rozsudku
vydanému dne 14. zdif 2011 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci F-12/09, A v. Komise ...........

Véc T-626/11: Zaloba podand dne 2. prosince 2011 — Sky Deutschland a Sky Deutschland Fernsehen
Vo KOMISE oo

Véc T-627/11: Zaloba podand dne 2. prosince 2011 — ATMvision v. Komise ......................

Véc T-628/11: Zaloba podand dne 5. prosince 2011 — Biogas Nord v. Komise ....................
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(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

SOUDNI DVUR EVROPSKE UNIE

(2012/C 49/01)
Posledni publikace Soudniho dvora Evropské unie v Ufednim véstniku Evropské unie

Uf. vést. C 39, 11.2.2012

vvvvvv

Ut. vést. C 32, 4.2.2012
Ut. vést. C 25, 28.1.2012
Ut. vést. C 13, 14.1.2012
Ut. vést. C 6, 7.1.2012

Ut. vést. C 370, 17.12.2011
Ut. vést. C 362, 10.12.2011

Tyto texty jsou k dispozici na adrese:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu

C 49)2 Utedni véstnik Evropské unie 18.2.2012
\Y
(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 — Francouzskd republika v. People’s

Mojahedin Organization of Iran, Rada Evropské unie,
Evropskd komise

(Véc C-27/09 P) (1)

(,Kasacni opravny prostiedek — Spoletnd zahranicni a

bezpecnostni politika — Omezujici opatfeni namifend proti

nékterym osobdm a entitdm s cilem bojovat proti terorismu

— Spolecny postoj 2001/931/SZBP — Nafizeni (ES)

¢. 2580/2001 — Zmrazeni financnich prostredkii pouZitelné

viii skupiné zapsané do seznamu vypracovaného, opraveného
a zménéného Radou Evropské unie — Prdva obhajoby*)

(2012/C 49/02)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Francouzskd

republika (zdstupci: E. Belliard, G. de Bergues a A. Adam, zmoc-
nénci)

Dalsi ticastnice Fizeni: People’s Mojahedin Organization of Iran
(zdstupci: J.-P. Spitzer, avocat, D. Vaughan QC a M.-E. Deme-
triou, Barrister), Rada Evropské unie, Evropskd komise (zdstupci:
S. Boelaert a P. Aalto, zmocnénci)

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (sedmého sendtu) ze dne 4. prosince 2008 ve
véci T-284/08, People’s Mojahedin Organization of Iran v. Rada
Evropské unie, kterym se zruSuje v rozsahu, ve kterém se tykd
People’s Mojahedin Organization of Iran, rozhodnuti Rady
2008/583[ES ze dne 15. Cervence 2008, kterym se provadi
¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 2580/2001 o zvldstnich omezuji-
cich opatfenich namifenych proti nékterym osobdm a
subjektim s cilem bojovat proti terorismu a kterym se zrusuje
rozhodnuti 2007/868/ES (Uf. vést. 2008 L 188, s. 21)

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Ut. vést. C 82, 4.4.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 — Evropskd komise v. Rakouskd republika

(Véc C-28/09) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnky 28 ES a 29 ES —
Volny pohyb zboZi — Opatieni s rovnocennym iiinkem
mnoZstevnim omezenim dovozu a vyvozu — Doprava —
Smérnice 96/62/ES a 1999/30/ES — Sektorovy zdkaz
provozu ndkladnich vozidel o hmotnosti vyssi nez 7,5 tuny
pfepravujicich urcité zboZi — Kvalita ovzdusi — Ochrana
zdravi a Zivotniho prostfedi — Zdsada proporcionality —
SoudrZnost*)

(2012/C 49/03)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici ¥izeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: P. Oliver, A. Alcover San
Pedro a B. Schima, zmocnénci)

Zalovand: Rakouska republika (zdstupci: E. Riedl, G. Eberhard a
C. Ranacher, zmocnénci, L. Schmutzhard, ]. Thudium)

Vedlejsi ticastnici podporujici Zalobkyni: Italskd republika (zdstupci:
ptivodné L. Bruni, poté G. Palmieri, zmocnénkyné, ve spolupréci
s G. De Bellisem, avvocato dello Stato), Nizozemské krdlovstvi
(zdstupci: C. Wissels, Y. de Vries a M. Noort, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanka 28 ES a 29 ES
— Zakaz provozu ndkladnich vozidel o hmotnosti vy3si nez 7,5
tuny pfepravujicich ur¢ité zbozi na tseku dalnice A 12 ,Innta-
lautobahn“ — Odtvodnéni tohoto zdkazu na zdkladé ¢lanku 30
ES a pravnich ptedpisti SpoleCenstvi o kvalité ovzdusi.

Vyrok

1) Rakouskd republika tim, Ze ndkladnim vozidliim o hmotnosti vyssi
nez 7,5 tuny prepravujicim urcité zbozi ulozila zdkaz provozu na
tiseku ddlnice A 12 v tdoli Innu (Rakousko), nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z cldnkii 28 ES a 29 ES.
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2) Rakouské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

3) Italskd republika a Nizozemské krdlovstvi ponesou vlastni ndklady
fizeni.

(") Ut. vést. C 69, 21.3.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 — Evropskd komise v. Polskd republika

(Véc C-271/09) ()
(

Oblast piisobnosti — Oteviené penzijni fondy — Omezeni
investic kapitdlu v zahrani&i — Proporcionalita®)

(2012/C 49/04)
Jednaci jazyk: polstina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupkyné: E. Montaguti a K.
Herrmann, zmocnénkyné)

Zalovand: Polsk4 republika (zdstupci: M. Dowgielewicz, M. Szpu-
nar, M. Jarosz a P. Kucharski, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢lanku 56 ES —
Penzijni fondy, jez jsou souddsti vnitrostitniho mechanismu
povinné Gcasti a jsou zaloZeny na kapitdlovém systému —
Vnitrostatni prévni dprava, kterd omezuje a znevyhodiuje
investovani kapitdlu témito fondy v zahranici

Vyrok

1) Polskd republika tim, Ze ponechala v platnosti ustanoveni cldnku
143, ¢l. 136 odst. 3 a &. 136a odst. 2 zdkona ze dne 28. srpna
1997 o organizaci a fungovdni penzijnich fondii, ve znéni pozdéj-
Sich zmén, kterd omezuji investice polskych otevienyich penzijnich
fondii v jinych clenskych stdtech, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z clanku 56 ES.

2) Polské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uk. vést. C 233, 26.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 — A2A SpA, dfive ASM Brescia SpA v.
Evropskd komise

(Véc C-318/09 P) ()

(.Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — ReZim
podpor poskytovany podnikiim veiejnych sluZeb — Osvobo-
zeni od dané — Rozhodnuti, kterym se prohlasuje rezim
podpor za neslucitelny se spoletnym trhem — Zaloba na
neplatnost — Pripustnost — Aktivni legitimace — Prdvni
zdjem na poddni opravného prostiedku — Clinek 87 ES —
Pojem ,,podpora“ — Clinek 88 ES — Pojem ,,novd podpora“
— Cldnek 10 ES — Povinnost loajdlni spoluprdce — Narizeni
(ES) . 659/1999 — Clinky 1 a 14 — Legalita piikazu k
navrdceni podpory — Zdsada prdvni jistoty — Povinnost
uvést oditvodnéni*)

(2012/C 49/05)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: A2A SpA,

diive ASM Brescia SpA (zdstupci: A. Santa Maria, A. Giardina,
C. Croff a G. Pizzonia, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: E. Righini, V. Di
Bucci a D. Grespan, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (osmého rozsiteného sendtu) ze dne 11. Cervna
2009, ASM Brescia SpA v. Komise (T-189/03), kterym Soud
prvniho stupné zamitl Zalobu na neplatnost ¢lankt 2 a 3
rozhodnuti Komise 2003/193/ES ze dne 5. cervna 2002 o
statnich podpordch ve formé osvobozeni od dané a zvyhodné-
nych pujcek poskytovanych Itdlif podnikiim vefejnych sluzeb s
prevladajicim vefejnym kapitdlem (Uf. vést. 2003, L 77, s. 21)

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek a vedlejsi kasacni opravny prostiedek se
zamitaji.

2) A2A SpA se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni souvisejicich s
kasacnim opravnym prostredkem.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni souvisejicich s
vedlejsim kasacnim opravnym prostredkem.

() Ut vést. C 267, 7.11.20009.
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Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 — ACEA SpA v. Iride Spa, dfive AEM
SpA, Evropskd komise

(Véc C-319/09 P) ()

(»Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — ReZim
podpor poskytovany podnikiim veiejnych sluZeb — Osvobo-
zeni od dané — Rozhodnuti, kterym se prohlasuje reZim
podpor za neslucitelny se spolecnym trhem — Zaloba na
neplatnost — Pripustnost — Aktivni legitimace — Prdvni
zdjem na poddni opravného prostiedku — Clinek 87 ES —
Pojem ,,podpora“ — Clinek 88 ES — Pojem ,novd podpora“
— Nafizeni (ES) 659/1999 — Clinky 1 a 14 — Legalita
pfikazu k navrdceni podpory — Povinnost uvést odiivodnéni*)

(2012/C 49/06)
Jednaci jazyk: italsting
Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: ACEA SpA
(zdstupci: L. Radicati di Brozolo, A. Giardina a T. Ubaldi, advo-
kati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: E. Righini, V. Di
Bucci a D. Grespan, agents), Iride SpA, diive AEM Spa (zdstupci:
L. Radicati di Brozolo, M. Merola, T. Ubaldi a A. Santa Maria,
advokati)

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (osmého rozsifeného sendtu) ze dne 11. ervna
2009, ACEA v. Komise (T-297/02), kterym Soud prvniho
stupné zamitl Zalobu na neplatnost ¢lankd 2 a 3 rozhodnuti
Komise 2003/193/ES ze dne 5. Cervna 2002 o stdtnich
podporich ve formé osvobozeni od dané a zvyhodnénych
ptjcek poskytovanych Itédlii podniktim vefejnych sluzeb s
prevladajicim vefejnym kapitdlem (Uf. vést. 2003, L 77, s. 21)

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek a vedlejsi kasacni opravny prostiedek se
zamitaji.

2) ACEA SpA se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni souvisejicich s
kasacnim opravnym prostiedkem.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni souvisejicich s
vedlejsim kasacnim opravnym prostiedkem.

4) Iride SpA ponese vlastni ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 267, 7.11.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 — A2A SpA, diive AEM SpA v. Evropskd
komise

(Véc C-320/09 P) ()

(,Kasaini opravny prostfedek — Stdtni podpory — ReZim
podpor pro podniky poskytujici verejne sluzby — Osvobozeni
od dané — Rozhodnuti prohlasujici reZim podpor za nesluci-
telny se spolecnym trhem — Zaloba na neplatnost — Pripust-
nost — Aktivni legitimace — Prdvni zdjem — Cldnek 87 ES
— Pojem” podpora, — Clinek 88 ES — Pojem ,novd
podpora“ — Cldnek 10 ES — Povinnost loajdlni spoluprdce
— Nafizeni (ES) 659/1999 — Clinky 1 a 14 — Legalita
piikazu k vrdceni podpory — Zdsada prdvni jistoty —
Povinnost uvést odiivodnéni*)

(2012/C 49/07)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: A2A SpA,
diive AEM SpA (zdstupci: A. Santa Maria, A Giardina a G.
Pizzonia, avvocati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropska komise (zdstupci: E. Righini, V. Di
Bucci a D. Grespan, zmocnénci)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (osmého rozifeného sendtu) ze dne 11. Cervna
2009, AEM v. Komise (T-301/02), kterym Soud zamitl navrh na
zrudeni ¢lankd 2 a 3 rozhodnuti Komise 2003/193/ES ze dne 5.
¢ervna 2002 o statni podpote poskytované Itdlif ve formé osvo-
bozeni od dané a pﬁjéek za zvyhodnénych podminek podnikiim
poskytujicim vefejné sluzby s vétsinovou vefejnou kapitdlovou
Gcasti (UF. vést. L 77, s. 21).

Vyrok

1) Hlavni a vedlejsi kasacni opravny prostiedek se zamitaji.

2) Spolecnosti A2A SpA se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni o
hlavnim kasacnim opravném prostiedku.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni o vedlejsim
kasacnim opravném prostiedku.

() Uf. vést. C 267, 7.11.2000.
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Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 — Iride SpA, dfive Azienda Mediterranea

Gas e Acqua SpA v. Evropskd komise, A2A SpA, diive
ASM Brescia SpA

(V& C-329/09 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — ReZim

podpor poskytovany podnikiim vefejnych sluZeb — Osvobo-

zeni od dané — Rozhodnuti, kterym se prohlasuje reZim

podpor za neslutitelny se spolecnym trhem — Zaloba na

neplatnost — Pfipustnost — Aktivni legitimace — Prdvni
zdjem na poddni opravného prostiedku®)

(2012/C 49/08)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice Fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Iride SpA,
drive Azienda Mediterranea Gas e Acqua SpA (zdstupci: L. Radi-
cati di Brozolo, M. Merola a T. Ubaldi, advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, E.
Righini a D. Grespan, zmocnénci), A2A SpA, diive ASM Brescia
SpA

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (osmého rozsifeného sendtu) ze dne 11. Cervna
2009 ve véci T-300/02, AMGA v. Komise, kterym Soud
prvniho stupné odmitl jako nepfipustnou Zalobu na neplatnost
¢lankt 2 a 3 rozhodnuti Komise 2003/193/ES ze dne 5. Cervna
2002 o stitnich podporich ve formé osvobozeni od dané a
zvyhodnénych pijéek poskytovanych Itélii podnikam vefejnych
sluzeb s pievlidajicim vefejnym kapitdlem (Uf. vést. 2003, L 77,
s. 21)

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Irid SpA se uklddd ndhrada ndkladii fizeni souvisejicich s
kasacnim opravnym prostredkem.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni souvisejicich s
ndvrhem na nahrazeni odivodnéni.

() Uf. vést. C 267, 7.11.2000.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia —

Itilie) — ENEL Produzione SpA v. Autorita per I'energia
elettrica e il gas

(Véc C-242/10) ()

(,Smérnice 2003/54/ES — Vnitini trh s elektfinou —

Zatizeni na vyrobu elektfiny zdsadni pro fungovdni elektri-

zalni soustavy — Povinnost piedklddat nabidky na vnitros-

tdtni energetické burze v souladu s omezenimi a kritérii stano-

venymi provozovatelem soustavy pro pienos a distribuci elek-

trické energie — SluZby dispetinku a vyrovndvdini —
Povinnosti veiejné sluzby“)

(2012/C 49/09)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: ENEL Produzione SpA
Zalovany: Autoritd per l'energia elettrica e il gas

za pritomnosti: Terna rete elettrica nazionale SpA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunale Ammini-
strativo Regionale per la Lombardia — Vyklad ¢lankd 23, 43,
49 a 56 ES a cl. 11 odst. 2 a 6 a ¢lanku 24 Smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. ¢ervna 2003
o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zruseni
smérnice 96/92/ES (Uf. vést. L 176, s. 37) — Vnitrostatni
pravni predpisy, které ukladaji vyrobctim elektrické energie
povinnost dodrzovat pii pfedkldddni nabidek doddvky elektfiny
pravidla ~ stanovend  spolenosti  provozujici  elektrickou
pfenosovou a distribu¢ni sit

Vyrok

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26.
ervna 2003 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a
o zruseni smérnice 96/92/ES, a konkrétné jeji ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 11
odst. 2 a 6, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze nebrdni takové
vhitrostdtni prdvni dpravé, jakd je dotcena v ptivodnim Fizeni, kterd za
licelem sniZeni ceny elektiiny v zdjmu konecného spotiebitele a bezpec-
nosti elektrizacni soustavy uklddd hospoddfskym subjektiim, jez vlastni
zafizeni nebo soubory zafizeni povaZované podle kritérii stanovenych
vnitrostdtnim regulacnim orgdnem za zdsadni k uspokojeni potfeb
poptdvky dispecinkovych sluZeb po elektiing, povinnost predklddat
nabidky na vnitrostdtnich energetickych trzich za podminek predem
stanovenych timto orgdnem, pokud tato prdvni tprava nepfekracuje
meze toho, co je nezbytné k tomu, aby bylo dosazeno ji sledovaného
cile. Ovéfit, zda ve véci v piivodnim fizeni je tato podminka splnéna,
prislusi predklddajicimu soudu.

(1) Uf. vést. C 209, 31.07.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) —
Haltergemeinschaft LBL GbR v. Hauptzollamt Diisseldorf

(Véc C-250/10) ()

(,Smérnice 2003/96/ES — Zdanéni energetickych produktii a

elektiiny — Cldnek 14 odst. 1 pism. b) — Osvobozeni ener-

getickych produktii pouZivanych jako pohonné hmoty nebo

paliva pro leteckou dopravu — Pohonné hmoty poskytnuté

charterovym pronajimatelem letadla, které jeho ndjemci vyuZi-

vaji pro své lety za jinymi dcely neZ za ticelem poskytovini
letecké sluzby za iiplatu*)

(2012/C 49/10)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Finanzgericht Diisseldorf

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Haltergemeinschaft LBL GbR

Zalovany: Hauptzollamt Diisseldorf

Piedmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Finanzgericht
Diisseldorf — Vyklad ¢l. 14 odst. 1 pism. b) smérnice Rady
2003/96(ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura
ramcovych predpisti Spoledenstvi o zdanéni energetickych
produktfi a elektfiny (Uf. vést. L 283, s. 51; Zvl. vyd. 09/01,
s. 405) — Rozsah osvobozeni od dang, které je stanoveno pro
energetické produkty doddvané za tcelem pouziti jako palivo
pro leteckou dopravu — Osvobozeni od dané pro palivo posky-
tnuté pronajimatelem nebo charterovym pronajimatelem letadla,
ktery neni leteckym dopravcem, jenz bylo pouZito ndjemci
letadla k jejich letim provedenym za obchodnimi tcely

Vyrok

Cldnek 14 odst. 1 pism. b) smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27.
fijna 2003, kterou se méni struktura rdmcovych predpisii SpoleCenstvi
o zdanéni energetickych produktii a elektfiny, je tieba vyklddat v tom
smyslu, Ze osvobozeni od dang, které toto ustanoveni stanovi pro
energetické produkty doddvané jako pohonné hmoty nebo paliva pro
jiny druh létdni nez soukromé rekreacni létdni, se nevztahuje na takovy
podnik, jako je podnik dotceny ve véci v piivodnim fizeni, jestlize
pronajimd nebo charterové pronajimd své viastni letadlo i s pohonnymi
hmotami podnikiim, jejichZ lety neslouzi p¥imo poskytovdni letecké
sluzby témito podniky za tiplatu.

() Uk vést. C 226, 30.7.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Vestre Landsret = —  Danemark) —  Danske
Svineproducenter v. Justitsministeriet

(Véc C-316/10) ()
(,Cldnek 288 druhy pododstavec SFEU — Naiizeni (ES)

¢ 1/2005 — Ochrana zvifat béhem piepravy — Silnicni
preprava domdcich prasat — Minimdlni vyska oddéleni —
Kontrola béhem cesty — Stupefi koncentrace zviiat —
Prdvo clenskych stdtii pfijmout podrobné prdvni piedpisy)

(2012/C 49/11)
Jednaci jazyk: ddnstina
Predkladajici soud

Vestre Landsret

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Danske Svineproducenter
Zalované: Justitsministeriet

za pritomnosti: Union européenne du commerce de bétail et de la
viande

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Vestre Landsret —
Vyklad ¢l. 249 druhého pododstavce ES (nyni ¢l. 288 druhy
pododstavec SFEU) a nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22.
prosince 2004 o ochrané zvifat béhem pfepravy a souvisejicich
¢innosti a 0 zméné smérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a naiizeni
(ES) ¢ 125597 (Uf. vést. L 3, s. 1) — Prdvo clenskych sttt
pfijmout podrobné vnitrostdtni pfedpisy tykajici se minimaln{
vnitini vysky oddéleni, kontrolni vysky a stupné koncentrace
zvifat uvnitf vozidel pro pfepravu prasat

Vyrok

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochrané
zvitat béhem pfepravy a souvisejicich Cinnosti a o zméné smérnic
64/432/EHS a 93/119/ES a nafizeni (ES) & 1255/97, musi byt
vykldddno v tomto smyslu, Ze:

— toto nafizeni nebrdni pfijeti norem clenskym stdtem, které se
pouziji na silnicni piepravu prasat a které za ticelem posileni
prdvni jistoty pii dodrZeni cile ochrany dobrych Zivotnich podminek
zvitat a bez stanoveni v tomto ohledu nepfiméfenych kritérii upes-
fiuji poZadavky stanovené uvedenym natizenim tykajici se mini-
mdlni vnitini vysky oddéleni urcenych pro zvifata, pokud tyto
normy nevedou k takovym dodatecnym ndkladiim nebo technickjm
obtizim, které znevyhodnuji bud producenty z clenského stdtu,
ktery uvedené normy pfijal, nebo producenty z jinych clenskych
stdti, Rtefi chtéji vyvdZet své wyrobky do prvné zminéného clen-
ského stdtu nebo pfes tento stdt, pricemz ovéfeni této skutecnosti
prislusi predklddajicimu soudu; nelze vSak povaZovat za pfimérené
takové normy, jako jsou normy, které jsou stanoveny v prechodnych
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ustanovenich obsazenych v ¢l. 36 odst. 4 vyhldsky ¢. 1729/2006,
pokud tentyz clensky stdt pfijal v rdmci obecné prdvni dpravy
takové méné piisné normy, jako jsou normy, které jsou obsazeny
v . 9 odst. 1 této vyhldsky;

— toto nafizeni brdni prijeti norem clenskym stdtem pouZitelnych na
silnicni pfepravu prasat, které upfestiuji poZadavky stanovené
uvedenym nafizenim tykajici se p¥istupu ke zvifatim za tcelem
pravidelné kontroly jejich dobrych Zivotnich podminek a které se
tykaji pouze cest trvajicich déle nez osm hodin, a

— toto nafizeni nebrdni piijeti norem clenskym stdtem, podle nichz v
piipadé silnicni prepravy prasat musi mit zvifata k dispozici mini-
madlni plochu v zdvislosti na jejich hmotnosti, pficemz tato plocha
u zvifete o hmotnosti 100 kg cini 0,42 m? pro cesty kratsi nez
osm hodin a 0,50 m? pro cesty, které trvaji déle.

(") Uf. vést. C 234, 28.08.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
High Court of Justice Queen’s Bench Division
(Administrative Court) — Spojené krdlovstvi) — The Air
Transport Association of America, American Airlines, Inc.,
Continental Airlines, Inc., United Airlines, Inc. v. The
Secretary of State for Energy and Climate Change

(Véc C-366/10) (1)

(,Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Smérnice
2003/87/ES — Systém pro obchodovini s povolenkami na
emise sklenikovych plynii — Smérnice 2008/101/ES — Zacle-
néni Cinnosti v oblasti letectvi do tohoto systému — Platnost
— Chicagskd dmluva — Kjétsky protokol — Dohoda mezi
Evropskou unii a Spojenymi stdty americkymi o letecké
dopravé — Zdsady mezindrodniho obylejového prdva —
Prdvni dcinky — Dovolatelnost — Exteritorialita unijniho
prdva — Pojmy ,,poplatek” a ,daii“ “)

(2012/C 49/12)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud

High Court of Justice Queen’s Bench Division (Administrative
Court)

Uc€astnici piivodniho Fizeni

Zalobci: The Air Transport Association of America, American
Airlines, Inc., Continental Airlines, Inc., United Aitlines, Inc.

Zalovany: The Secretary of State for Energy and Climate Change

Za pritomnosti: International Air Transport Association (IATA),
National Airlines Council of Canada (NACC), Aviation Environ-
ment Federation, WWF-UK, European Federation for Transport
and Environment, Environmental Defense Fund, Earthjustice

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — High Court of
Justice Qeen’s Bench Division (Administrative Court) — Platnost
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/101/ES ze dne
19. listopadu 2008, kterou se méni smérnice 2003/87[ES za
Gcelem zaclenéni Cinnosti v oblasti letectvi do systému pro
obchodovdni s povolenkami na emise sklenikovych plynd ve
Spolecenstvi (Ut. vést. 2009, L 8, s. 3) — Dovolatelnost nékte-
rych pravidel nebo ustanoveni mezindrodniho prava

Vyrok

1) Ze zdsad a ustanoveni mezindrodniho prdva zminénych predkld-
dajicim soudem se lze za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti
véci v pilvodnim Fizeni, a za ticelem posouzeni platnosti smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/101/ES ze dne 19. listo-
padu 2008, kterou se méni smérice 2003/87/ES za tcelem
zaclenéni cinnosti v oblasti letectvi do systému pro obchodovdni
s povolenkami na emise sklenikovych plynii ve Spolecenstvi,
dovoldvat pouze:

— zaprvé, v mezich prezkumu zjevné nesprdvného posouzeni,
pricitatelného Unii, ohledné jeji pravomoci k pfijeti této smér-
nice z hlediska uvedenych zdsad:

— zdsady, podle které md kaZdy stdt tplnou a vylucnou
svrchovanost nad svym vzdusnym prostorem,

— zdsady, podle které si Zddny stdt nemiiZe cinit platné
ndroky na podrobeni kterékoli Cdsti volného moie své
svrchovanosti, a

— zdsady, kterd zarucuje svobodu preletu nad volnym
morem,

— a zadruhé,

— ddnku 7 a d. 11 odst. 1 a 2 pism. ¢) Dohody mezi
Spojenymi stdty americkymi na jedné strané a Evropskym
spolecenstvim a jeho clenskymi stdty na strané druhé o
letecké dopravé uzaviené ve dnech 25. a 30. dubna
2007, ve znéni protokolu, a

— (ldnku 15 odst. 3 uvedené dohody ve spojeni s jejim
dldnkem 2 a ¢l. 3 odst. 4.

2) Pezkum smérnice 2008/101 neodhalil Zddné skutecnosti, jimiz
by mohla byt dottena jeji platnost.

(1) Ut. vést. C 260, 25.9.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) —
Spojené krélovstvi, High Court of Ireland — Irsko) —
N. S. (C-411/10) v. Secretary of State for the Home
Department a M. E. (C-493/10), A. S. M, M. T,, K. P, E.
H. v. Refugee Applications Commissioner, Minister for
Justice, Equality and Law Reform

(Spojené véci C-411/10 a C-493/10) ()

(,,Unijni pravo — Zdsady — Zdkladni prava — Uplatiiovdni

unijniho prava — Zdkaz nelidského nebo poniZujiciho zachd-

zeni — Spolecny evropsky azylovy systém — Nafizeni (ES)

¢. 343/2003 — Pojem ,,bezpeiné zemé* — Premisténi Zadatele

o azyl do pfislusného clenského stitu — Povinnost — Vyvra-

titelnd domnénka dodrZovdni zdkladnich prdv timto clenskym
stdtem*)

(2012/C 49/13)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division), High Court
of Ireland

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: N. S. (C-411/10), M. E, A. S. M, M. T, K. P,, E. H.
(C-493/10)

Zalovani: Secretary of State for the Home Department
(C-411/10), Refugee Applications Commissioner, Minister for
Justice, Equality and Law Reform (C-493/10)

za pFitomnosti:Amnesty International Ltd and the AIRE Centre
(Advice on Individual Rights in Europe) (UK) (C-411/10), United
Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) (UK)
(C-411/10), Equality and Human Rights Commission (EHRC)
(C-411/10), Amnesty International Ltd and the AIRE Centre
(Advice on Individual Rights in Europe) (IRL) (C-493/10),
United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)
(IRL) (C-493/10)

Pfedmét véci

(C-411/10)

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Court of Appeal
(England & Wales) — (Spojené kralovstvi) — Vyklad ¢l. 3 odst.
1 a 2, jakoz i ustanoveni kapitoly I nafizeni Rady (ES) €.
343/2003 ze dne 18. inora 2003, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného k posuzovani
zadosti o azyl podané stitnim piislusnikem tfeti zemé v
nékterém z clenskych stitd (Uf. vést. L 50, s. 1) — Vyklad

minimélnich norem pro pfijimdni Zadateld o azyl, jak byly
stanoveny ustanovenimi smérnic Rady 2003/9/ES ze dne 27.
ledna 2003, kterou se stanovi minimdlni normy pro pfijimani
7adatelt o azyl (Uf. vést. L 31, s. 18), 2004/83[ES ze dne 29.
dubna 2004 o minimalnich normdach, které musi spliiovat statn{
piislusnici tretich zemi nebo osoby bez statni pfislusnosti, aby
mohli Zddat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych
dvodd potiebuje mezindrodni ochranu, a o obsahu poskyto-
vané ochrany (Ut. vést. L 304, s. 12) a 2005/85[ES ze dne 1.
prosince 2005 o minimalnich normdch pro fizeni v ¢lenskych
statech o pfizndvani a odnimani postaveni uprchlika (Ut. vést. L
32, s. 13) — Postup pro urceni ¢lenského stdtu pFislusného k
posuzovani zadosti o azyl podané afghdnskym statnim piislus-
nikem — Riziko poruseni zdkladnich prav v piipadé prevzeti
odpovédnosti pivodné pfislusnym clenskym stitem — Povaha
a vyznam ochrany pfiznané zadateli o azyl ustanovenimi Listiny
zdkladnich prév a Evropské tmluvy o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod

(C-493/10)

Zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — High Court of
Ireland — Vyklad ¢l. 3 odst.2 a ¢ldnku 18 nafizeni Rady (ES)
¢. 343/2003 ze dne 18. tinora 2003, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro uréeni ¢lenského statu piislusného k posuzovéani
zddosti o azyl podané stitnim piislusnikem tfeti zemé v
nékterém z clenskych statd (UF. vést. L 50, s.1) — Postup uréenf
¢lenského statu piislusného k posouzeni zddosti o azyl poda-
nych stitnimi pifislusniky nékolika tietich zemi (Afghdnistdn,
Irdn a Alzirsko) — Povinnost ¢lenského stitu pfevzit odpovéd-
nost za posouzeni zddosti o azyl na zdkladé ¢l. 3 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 343/2003 v piipadé nebezpeci poruseni zdklad-
nich prév zadatele nebo neuplatnén{ minimalnich norem stano-
venych smérnicemi 2003/9/ES, 2004/83/ES a 2005/85/ES clen-
skym statem piislusnym k posouzeni Zadosti na zakladé kritérif
uréenych uvedenym nafizenim

Vyrok

1) Rozhodnuti pfijaté clenskym stitem na zdkladé cl. 3 odst. 2
natizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tinora 2003, kterym
se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského stdtu p¥islusného
k posuzovdni Zddosti o azyl podané stdtnim p¥islusnikem tieti
zemé v nékterém z clenskych stdtii, zda posoudi Zddost o azyl,
neni-li podle kritérii stanovenych v kapitole III tohoto nafizeni
prislusny, pro icely clanku 6 SEU nebo cldnku 51 Listiny zdklad-
nich prdv Evropské unie uplatiiuje prdvo Unie.

2) Unijni prdvo brdni uplatnéni nevyvratitelné domnénky, podle niz
clensky stdt, jejz ¢l. 3 odst. 2 nafizeni ¢ 343/2003 oznacuje za
prislusny, dodrZuje zdkladni prdva Evropské unie.

Cldnek 4 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie musi byt vykldddn
v tom smyslu, Ze clenské stdty, véetné vnitrostdtnich soudii,
nemohou premistit Zadatele o azyl do ,pfislusného clenského stdtu*
ve smyslu natizeni ¢. 343/2003, nemohou-li ponechat bez
povsimnuti skutecnost, Ze systematické nedostatky azylového Fizeni
a podminek pfijimdni Zadatelii o azyl v tomto clenském stdté
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predstavuji zdvazné a prokazatelné divody pro domnénku, Ze
Zadatel bude vystaven skutecnému riziku nelidského nebo ponizu-
jictho zachdzeni ve smyslu tohoto ustanovend.

Nelze-li piemistit Zadatele do jiného clenského stdtu Evropské unie,
je-li tento stdt oznacen podle kritérii kapitoly III tohoto nafizeni za
prislusny clensky stdt, prislusi clenskému stdtu, ktery mél toto
piemisténi provést, aby s vyhradou mozZnosti posoudit Zddost
sdm, uvedené v cl. 3 odst. 2 nafizeni ¢. 343/2003, pokracoval
v prezkumu kritérii uvedené kapitoly za ticelem ovéfeni, zda nékteré
z ddle uvedenych kritérii umoZiiuje oznacit jiny clensky stdt za
prislusny k posouzeni Zddosti o azyl.

Je viak tieba, aby clensky stdt, v némz se Zadatel o azyl nachdzi,
dbal na to, aby nezhorsoval situaci, kdy jsou porusovdna zdkladni
prdva tohoto Zadatele, postupem urfovdni pfislusného clenského
stdtu, ktery by byl nepfimétené dlouhy. V pfipadé potieby mu
prislusi, aby v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 3 odst.
2 natizeni ¢. 343/2003 posoudil Zddost sdm.

)
~

Cldnky 1, 18 a 47 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie nevedou
k jiné odpoveédi.

4) 'V rozsahu, v némz se predchozi otdzky tykaji povinnosti Spojeného
krdlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska, nemd zohlednéni
protokolu (¢. 30) o uplatiiovdni Listiny zdkladnich prdv Evropské
unie v Polsku a ve Spojeném krdlovstvi vliv na odpovédi dané na
druhou aZ Sestou otdzku ve véci C-411/10.

Ur. vést. C 274, 9.10.2010.
Ur. vést. C 13, 15.1.2011.

~

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senditu) ze dne 21.
prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Bundesverwaltungsgericht — Némecko) — Tomasz
Ziolkowski (C-424/10), Barbara Szeja, Maria-Magdalena
Szeja, Marlon Szeja (C-425/10) v. Land Berlin

(Spojené véci C-424/10 a C-425/10) ()

(- Volny pohyb osob — Smérnice 2004/38/ES — Prdvo trva-

lého pobytu — Clinek 16 — Legdlni pobyt — Pobyt na

zdkladé vnitrostdtniho prdva Pobyt pied pfistoupenim
stdtu pivodu dotyiného oblana k Unii®)

(2012/C 49/14)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Tomasz Ziolkowski (C-424/10), Barbara Szeja, Maria-
Magdalena Szeja, Marlon Szeja (C-425/10)

Zalovand: Land Berlin

za piitomnosti: Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesver-
waltungsgericht

Predmét

Zadosti o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Bundesverwal-
tungsgericht — Vyklad ¢l. 16 odst. 1 prvni véty smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna
2004 o privu obcant Unie a jejich rodinnych pfislusnika
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi clenskych statt
(Uf. vést. L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46) — Obéan
Unie, ktery podle prava hostitelského ¢lenského stitu legalné
pobyval v tomto stitu po dobu del§i nez pét let, béhem
svého pobytu ale nikdy nesplnil podminky stanovené v ¢linku
7 smérnice 2004/38/ES — Pojem ,legdlni pobyt* — Pobyt,
jehoz délka ¢ini pét let pouze tehdy, pokud se zohledni doba
pfed pfistoupenim stitu piivodu dotéené osoby k Evropské unii
— Urceni doby pobytu, kterd je nezbytnd pro ziskdni priva
trvalého pobytu

Vyrok

1) Clinek 16 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prdvu obcanii Unie a
jejich rodinnych pislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na
tizemi clenskych stdtii, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o
zruseni  smérnic  64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,  90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS musi byt vykldddn v tom smyslu,
Ze nelze mit za to, Ze obéan Unie, ktery na tizemi hostitelského
clenského stdtu pobyval vice neZ pét let pouze na zdkladé vnitros-
tdtniho prdva tohoto stdtu, nabyl v souladu s timto ustanovenim
prdvo trvalého pobytu, i kdyZ béhem tohoto pobytu nespliioval
podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 1 téZe smérnice.

2) Pri neexistenci zvldstnich ustanoveni v Aktu o pristoupeni musi byt
pro tcely nabyti prdva trvalého pobytu podle ¢l. 16 odst. 1 smér-
nice 2004/38 piihlédnuto k dobdm pobytu stdtniho pfislusnika
tietiho stdtu na tizemi clenského stdtu pred pfistoupenim tohoto
tietiho stdtu k Evropské unii, pokud byl tento pobyt v souladu s
podminkami stanovenymi v &l. 7 odst. 1 této smérnice.

() Ut. vést. C 301, 6.11.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Conseil d’Etat — Francie) — Ministre de IIntérieur, de

I'Outre-mer, des Collectivités territoriales et de

I'immigration v. Chambre de commerce et d’industrie de
I'Indre

(Véc C-465/10) ()

(-,Zddost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Ochrana finané-
nich zdjmi Evropské unie — Nafizeni (ES, Euratom)
& 2988/95 — Clinek 3 — Strukturdlni fondy — Nafizeni
(EHS) & 2052/88 — Naizeni (EHS) & 4253/88 — Zadava-
tel, ktery je piijemcem dotace ze strukturdlnich fondi —
NedodrZeni pravidel pro zaddvini vefejnych zakdzek
pfijemcem dotace z EFRR — Zdklad pro povinnost vymdhat
zpétné unijni dotaci v pfipadé nesrovnalosti — Pojem ,,nesrov-
nalost“ — Pojem ,,pokracujici nesrovnalost“ — Zpiisob
zpétného vymdhdni dotace — Promlceci lhiita — Delsi
vnitrostdtni promlceci lhiity — Zdsada proporcionality”)

(2012/C 49/15)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Conseil d'Ftat

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Ministre de I'Intérieur, de I'Outre-mer, des Collectivités
territoriales et de I'immigration

Zalovand: Chambre de commerce et d'industrie de I'Indre

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce — Conseil d’Etat
(Francie) — Vyklad ustanoveni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2052/88
ze dne 24. cervna 1988 o tkolech strukturdlnich fondt a jejich
Gcinnosti a o koordinaci mezi jejich ¢innostmi navzdjem a mezi
témito cinnostmi a operacemi Evropské investicni banky a
jinymi stdvajicimi finanénimi ndstroji (Uf. vést. L 185, s. 9),
nafizeni Rady (EHS) ¢ 4253/88 ze dne 19. prosince 1988,
kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢
2052/88 (ljf. vést. L 374, s. 1), jakoz i nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢ 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané
financnich zdjma Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 312, s.
1; Zvl. vyd. 01/01, s. 340) — Nedodrzeni pravidel pro zadavani
vefejnych zakdzek pijemcem dotace vyplacené z EFRR a
FENADT — Zaklad pro povinnost vymahat zpétné pomoc Spole-
Censtvi v piipadé nesrovnalosti — Zpusob zpétného vymahdni
protipravné vyplacené pomoci — Promlceci lhiita

Vyrok

1) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti ve véci v piivodnim
fizeni, predstavuje cl. 23 odst. 1 teti odrdzka natizeni Rady

(EHS) ¢. 4253/88 ze dne 19. prosince 1988, kterym se stanovi
provddéci ustanoveni k natizeni ¢. 2052/88 tykajici se koordinace
mezi cinnostmi jednotlivych strukturdlnich fondii navzdjem a mezi
témito Cinnostmi a operacemi Evropské investicni banky a jinymi
stdvajicimi_ finanénimi ndstroji, ve znéni nafizeni Rady (EHS) .
2082/93 ze dne 20. cervence 1993 ve spojeni s ¢l. 7 odst. 1
natizeni Rady (EHS) ¢. 2052/88 ze dne 24. Cervna 1988 o
tikolech strukturdlnich fondii a jejich tcinnosti a o koordinaci
mezi jejich cinnostmi navzdjem a mezi témito cinnostmi a opera-
cemi Evropské investicni banky a jinymi stdvajicimi financnimi
ndstroji ve znéni natizeni Rady (EHS) ¢. 2081/93 ze dne 20.
cervence 1993, prdvni zdklad pro to, aby vnitrostdtni orgdny i bez
zmocnéni ve vnitrostdtnim prdvu od piijemce zpétné vymdhaly
dotaci z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) v celém
rozsahu z divodu, Ze tento pFijemce jakozto ,zadavatel ve smyslu
smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. cervna 1992 o koordinaci
postupii pfi zaddvdni vefejnych zakdzek na sluzby ve znéni smér-
nice Rady 93/36/EHS ze dne 14. Cervna 1993 porusil ustano-
veni této smérnice ohledné zaddvdni vefejné zakdzky na sluzby,
jejimz predmétem Dbyla realizace operace, pro niZz byla tomuto
piijemci pfizndna tato dotace.

Skutecnost, Ze zadavatel, ktery je pijjemcem dotace z EFRR, nedo-
drzel pravidla pro zaddvdni vefejnych zakdzek stanovend ve smér-
nici 92/50 ve znéni smérnice 93/36 pii pridélovdni zakdzky,
jejimZ piedmétem je realizace dotované akce, predstavuje ,nesrov-
nalost“ ve smyslu cldnku 1 nafizeni Rady (ES, Euratom) C.
2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich
zdjmii Evropskych spolecenstvi i v pfipadé, Ze p¥islusny vnitrostdtni
orgdn nemohl pfi pFizndni této dotace nevédét, Ze p¥ijemce jiZ
rozhodl o poskytovateli sluzby, kterému svéii realizaci dotované
akee.

Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti v piivodnim Fizeni, kdy
pfijemce dotace z EFRR v postaveni zadavatele porusil pravidla
smérnice 92/50 ve znéni smérnice 93/36 pro zaddvdni vefejnych
zakdzek pii pridéleni zakdzky, jejimz predmétem je realizace
dotované akce:

— je dotcenou nesrovnalost tieba povaZovat za pokracujici
nesrovnalost” ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 druhého pododstavce
natizeni ¢. 2988/95, a proto pocind ctyfletd promlcec
lhiita stanovend v tomto ustanoveni pro ucely zpétného
vymdhdni dotace neoprdvnéné vyplacené tomuto p¥ijemci
bézet dnem, kdy bylo dovrseno plnéni smlouvy o protiprdvné

zadané zakdzce;

— preddni zprdvy z kontroly p¥ijemci dotace, v niZ je konstato-
vdno nedodrzeni pravidel pro zaddvdni vefejnych zakdzek, a jiz
se v disledku toho doporucuje vnitrostdtnimu orgdnu, aby
vyplacené cdstky vymdhal zpét, je dostatecné presné vymezenym
tikonem tykajicim se vySetfovdni nebo fizeni o nesrovnalosti ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 tietiho pododstavce nafizeni ¢. 2988/95.
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4) Zdsada proporcionality brdni tomu, aby clenské stdty v rdmci
moznosti, kterou jim ddvd cl. 3 odst. 3 nafizeni ¢. 2988/95,
pouzily na zpétné vymdhdni vphody neoprdvnéné vyplacené z unij-
niho rozpoctu tficetiletou promlceci lhiitu.

(") Uf. vést. C 346, 18.12.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Corte dei Conti — Sezione Giurisdizionale per Ila
Regione Siciliana — Itilie) — Teresa Cicala v. Regione
Siciliana

(Véc C-482/10) (1)

(- Vnitrostdtni sprdvni fizeni — Sprdvni akty — Povinnost
uvést odiivodnéni Moznost doplnit chybéjici odiivodnéni
sprdavniho aktu v priibéhu soudniho fizeni proti tomuto aktu
— Vyklad clinku 296 druhého pododstavce SFEU a cl. 41
odst. 2 pism. c) Listiny zdkladnich prdv Evropské unie —
Nedostatek pravomoci Soudniho dvora“)

(2012/C 49/16)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Corte dei Conti — Sezione Giurisdizionale per la Regione Sici-
liana

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Teresa Cicala
Zalovany: Regione Siciliana

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pedb&zné otdzce — Corte dei Conti —
Sezione Giuridizionale per la Regione Siciliana — Vyklad ¢lanku
296 SFEU a ¢l. 41 odst. 2 pism. c) Listiny zdkladnich prav
Evropské unie — Slucitelnost vnitrostdtni pravni Gpravy stano-
vujici mozZnost vefejné spravy za urcitych podminek neoda-
vodnit své akty nebo zhojit neexistenci odiivodnéni spravniho
aktu v soudnim fizeni zahdjeném proti tomuto aktu

Vyrok

Soudni dviir Evropské unie nemd pravomoc odpovédét na otdzky polo-
Zené Corte dei conti, sezione giurisdizionale per la Regione Siciliana
(Itdlie) rozhodnutim ze dne 20. zd¥i 2010.

(1) Ut. vést. C 328, 4.12.2010

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Conseil d’Etat — Francie) — Centre hospitalier

universitaire de Besancon v. Thomas Dutrueux, Caisse
primaire d’assurance maladie du Jura

(V& C-495/10) (1)

(,Smérnice 85/374/EHS — Odpovédnost za vadné vyrobky —

Rozsah piisobnosti — Vnitrostdtni systém, ktery stanovi

povinnost vetejnych zdravotnickych zafizeni nahradit i pfi

neexistenci svého zavinéni Skody zpiisobené pacientovi v

diisledku vady pristroje nebo vyrobku pouZitého v rdmci
poskytované lécby“)

(2012/C 49/17)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predklddajici soud

Conseil d'Etat

Ucastnici pivodniho fizeni

Utastnice izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Centre hospitalier universitaire de Besancon

Odpiirci: Thomas Dutrueux, Caisse primaire d’assurance maladie
du Jura

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Conseil d’Etat —
Vyklad clanku 13 smérnice Rady 85/374/EHS ze dne 25.
ervence 1985 o sblizovani pravnich a spravnich predpist ¢len-
skych stat tykajicich se odpovédnosti za vadné vyrobky (Uf.
vést. L 210, s. 29; Zvl. vyd. 15/01, s. 257) — Odpovédnost
vefejnych zdravotnickych zafizeni vaci jejich pacientim —
Pripustnost vnitrostitniho systému odpovédnosti, ktery posko-
zenému i pii neexistenci zavinéni umoziluje, aby se domohl
nahrady $kody zpisobené vadou vyrobkit — Omezeni odpo-
védnosti poskytovatele sluzeb

Vyrok

Odpovédnost poskytovatele sluZeb, ktery v rdmci poskytovdni takovyich
sluzeb, jako je lécba poskytovand v nemocnicich, pouZije vadné pistroje
nebo vyrobky, kterych neni vyrobcem ve smyslu ustanoveni cldnku 3
smérnice Rady 85/374/EHS ze dne 25. Cervence 1985 o sblizovdni
prdvnich a spravnich predpisii clenskyich stdtii tykajicich se odpovédnosti
za vadné vyrobky, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
1999/34/ES ze dne 10. kvétna 1999, a zpiisobi tim skody pijjemci
sluzby, nespadd do piisobnosti této smérnice. Tato smérnice tedy
nebrdni tomu, aby clensky stdt zavedl takovy systém, jako je systém
dotceny v piivodnim fizeni, ktery stanovi odpovédnost takového posky-
tovatele za takto zpiisobené Skody i pfi neexistenci jakéhokoli jeho
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zavinéni, avak pod podminkou, Ze bude zachovdna moZnost poskozené
osoby nebo uvedeného poskytovatele zaloZit odpovédnost vyrobce na
zdkladé uvedené smérnice, jsou-li splnény podminky stanovené touto
smérnici.

(1) UE vést. C 30, 29.1.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge — Belgie) —
Vlaamse Oliemaatschappij NV v. FOD Financién

(Véc C-499/10) ()

(- Sestd smérnice o DPH — Datiovi dluznici — Treti spoleiné

a nerozdilné odpovédnd osoba — Rezim jiného skladu nez

celni sklad — Spolecnd a nerozdilnd odpovédnost skladovatele

zboZi a osoby povinné k dani, kterd je majitelem tohoto zboZi

— Dobrd vira nebo neexistence iimyslného protiprdvniho
jedndni nebo nedbalosti skladovatele zboZi“)

(2012/C 49/18)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Ucastnici pévodniho Fizeni

Zalobkyné: Vlaamse Oliemaatschappij NV

Zalovany: FOD Financién

Pfedmét véci

Z4adost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Rechtbank van
eerste aanleg te Brugge — Vyklad ¢l. 21 odst. 3 Sesté smérnice
Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prav-
nich pfedpistt ¢lenskych statt tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad
dané (Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) — Dafiovi
dluznici — Tfeti spole¢né a nerozdilné odpovédnd osoba —
Vnitrostatni prdvni tprava, podle niZ je skladovatel zbozi
spole¢né a nerozdilné odpovédnym za zaplaceni dang, kterou
dluzi osoba povinnd k této dani — majitel zboZi v rezimu
jiného nez celntho skladu — prestoze skladovatel je v dobré
vife, nebo mu nelze vytykat Zddné Gmyslné protipravni jedndni
nebo nedbalost

Vyrok

Cldnek 21 odst. 3 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17.
kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykaji-
cich se dani z obratu — Spolecny systém dané z p¥idané hodnoty:
jednotny zdklad dané, ve znéni smérnice Rady 2001/115/ES ze dne
20. prosince 2001, se musi vyklddat v tom smyslu, Ze clenskym
stdtiim neumoziiuje stanovit, Ze provozovatel jiného nez celniho skladu
je spolecné a nerozdilné odpovédnym za zaplaceni splatné dané z
pfidané hodnoty, kterou osoba povinnd k této dani — majitel zboZi

— dluzi za doddni zboZi za tiplatu z tohoto skladu, pFestoZe provozo-
vatel uvedeného skladu je v dobré vife a Zddné imyslné protiprdvni
jedndni nebo nedbalost mu nelze vytykat.

() UF. vést. C 13, 15.1.2011

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Varhoven administrativen sad — Bulharsko) — Evroetil
AD v. Direktor na Agentsia ,Mitnitsi“

(Véc C-503/10) ()

(,Smérnice 2003/30/E
Pojem ,bioethanol“ — Vyrobek ziskany z biomasy, ktery md
obsah ethanolu vyssi neZ 98,5 % a neni denaturovany —
Relevance skutecného uZivdni jako biopaliva — Nafizeni
(EHS) & 2658/87 — Kombinovand nomenklatura — Sazebni
zafazeni biotehanolu pro tcely vybéru spotiebnich dani —
Smérnice 2003/96/ES — Energettcke produkty — Smeérnice
92/83/EHS — Cldnek 20 prvni odrdzka a &. 27 odst. 1 pism.
a) a b) — Pojem ,,ethanol“ — Osvobozeni od harmonizované
spotiebni dané — Denaturace*)

(2012/C 49/19)

Jednaci jazyk: bulharstina
Predklidajici soud

Varhoven administrativen sad

Ucastnici pivodniho Fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evroetil AD

Odpiirce: Direktor na Agentsia ,Mitnitsi

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce — Varhoven admini-
strativen sad — Vyklad ¢l. 2 odst. 2 pism. a) smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/30/ES ze dne 8. kvétna 2003 o
podpofe uzivni biopaliv nebo jinych obnovitelnych pohonnych
hmotvdoprave (Ur vést. L 123, s. 42; Zvl. vyd. 13/31 s. 188)
a ptilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence
1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celmm
sazebniku (Ur vést. L 256, s. 1; Zvl. vyd. 02/02 s. 382), v
znéni nafizeni Komise (EHS) ¢ 2587/91 ze dne 26. Cervence
1991 (Ut vést. L 259, s. 1) — Vyklad ¢l. 2 odst. 1 smérnice
Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struk-
tura rdmcovych predpisi Spolecenstvi o zdanéni energetickych
produktt a elektiny (Uf. vést. L 283, s. 51; Zvl. vyd. 09/01 s.
405), a ¢l. 20 prvniho pododstavce prvni odrazky smérnice
Rady 92/8 3[EHS ze dne 19. ffjna 1992 o harmonizaci struktury
spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych népojt (Uf. vést. L
316, s. 21; Zvl. vyd. 09/01 s. 206) — Vyrobek ziskany z
biomasy, ktery obsahuje estery, vyssi alkoholy a aldehydy, ma
obsah alkoholu vys3i nez 98,5 % nebyl denaturovin — Pojem
,bioethanol* — Zafazeni do podpolozky 2207 20 00 (ethanol a
ostatn{ destilaty, denaturované, s jakymkoliv obsahem alkoholu)
nebo do podpolozky 2207 10 00 (ethanol nedenaturovany s
objemovym obsahem alkoholu 80 % obj. nebo vice) za celem
vybéru spotiebnich dani.
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Vyrok

1) Definice bioethanolu uvedend v &. 2 odst. 2 pism. a) smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/30/ES ze dne 8. kvétna
2003 o podpofe uzivdni biopaliv nebo jinych obnovitelnych
pohonnych hmot v dopravé musi byt vykldddna v tom smyslu,
Ze se vztahuje na takovy vyrobek, jako je vyrobek dotteny v
pivodnim Fizeni, ktery je mimo jiné ziskdvdn z biomasy a md
obsah ethanolu vyssi nez 98,5 %, jestlize je uvddén na trh jako
biopalivo pro dopravu.

2) Unijni prdvo musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze na takovy
vyrobek, jako je vyrobek doteny v piivodnim fizeni, ktery md
obsah ethanolu vyssi nez 98,5 % a nebyl denaturovdn podle
vyslovné  stanoveného postupu denaturace, se musi uplatnit
spotebni daii podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice Rady 92/83/EHS
ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci struktury spotfebnich dani z
alkoholu a alkoholickjch ndpojii, i kdyZ je ziskdvdn z biomasy
podle technologie, jez se lisi od technologie pouZivané pro vyrobu
ethanolu zemédélského pivodu, obsahuje ldtky, v diisledku kterych
neni vhodny k lidské spotiebé, spliiuje poZadavky stanovené v
ndvrhu evropské normy pr EN 15376 pro bioethanol uzivany
jako pohonnd hmota a odpovidd pfipadné definici bioethanolu
uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) smémice 2003/30.

() Uf. vést. C 346, 18.12.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.
prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

7 ¥

Tribunale di Firenze — Itdlie) — trestni fizeni proti X
(Véc C-507/10) (1)

(.,Policejni a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Rdmcové

rozhodnuti 2001/220/SVV — Postaveni obéti v trestnim

fizeni — Ochrana ohroZenych osob — Vyslech nezlettlych

svédkic — Rizeni k piedbéznému provedeni ditkazii mimo

hlavni liceni — Zamitavé rozhodnuti stdtniho zdstupce pied-

loZit soudci povéienému piedbéznym vySetiovdnim ndvrh na
vyslech®)

(2012/C 49/20)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Tribunale di Firenze

Ucastnik piivodniho trestniho fizeni

X
za pfitomnosti: Y

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunale di
Firenze — Vyklad ¢lankd 2, 3 a 8 ramcového rozhodnuti
Rady ze dne 15. bfezna 2001 o postaveni obéti v trestnim
fizeni (Uf. vést. L 82, s.1) — Vyslech nezletilych osob ]ako
svédkd — Vyslech nezletilé obéti sexudlntho zneuZivini —
Zpusoby ochrany, které nejsou povinné vyzadovany vnitrostatn{
pravni Gpravou

Vyrok

Cldnky 2, 3 a 8 odst. 4 rdmcového rozhodnuti Rady 2001/220/SVV
ze dne 15. bfezna 2001 o postaveni obéti v trestnim Fizeni museji byt
vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdni takovym ustanovenim vnitrostdt-
niho prdva, jako jsou cl. 392 odst. 1a, ¢l. 398 odst. 5a a cldnek 394
trestniho fddu, kterd neuklddaji stdtnimu zdstupci povinnost navrhnout
soudu, Rtery md ve véci rozhodnout, aby umoznil zvldsté ohroZené
obéti byt vyslechnuta a podat vypovéd ve vySetfovaci fdzi trestniho
fizeni podle tipravy pro provedeni diikazu vyslechem svédka mimo
hlavni liceni, a uvedené obéti neumoZiuji soudné napadnout rozhod-
nuti stdtniho zdstupce zamitajictho jeji Zddost o vyslechnuti a poddni
vpovédi podle uvedené tpravy.

() Uk vést. C 13, 15.01.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Oberlandesgericht Diisseldorf — Némecko) — trestni

fizeni proti Mohsenu Afrasiabimu, Behzadu Sahabimu,
Heinzi Ulrichu Kesselovi

(Véc C-72/11) ()

(,,Spolecna zahranicni a_bezpecnostni politika — Omezujici
opatieni piijatd vii&i Irdnské islimské republtce s cilem
zabrdnit Sifeni jadernych zbrani — Nafizeni (ES) ¢. 423/2007
— Cldnek 7 odst. 3 a 4 — Doddni a instalace slinovaci pece v
frdinu — Pojem ,nepfimé zp¥istupnéni ,,hospodarského
zdroje“ ve prospéch osoby, subjektu nebo orgdnu vyjmenova-
nych v piilohdch IV a V uvedeného nafizeni — Pojem ,,obejiti“

¥ ¢

zdkazu zpfistupnéni)
(2012/C 49/21)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Oberlandesgericht Diisseldorf

Ucastnici pivodniho trestniho fizeni

Mohsen Afrasiabi, Behzad Sahabi, Heinz Ulrich Kessel

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Oberlandesgericht
Diisseldorf —Vyklad ¢l. 7 odst. 3 a 4 nafizeni Rady (ES) ¢
423/2007 ze dne 19. dubna 2007 o 0mezu11c1ch opatremch
viici franu (UF. vést. L 103 s. 1) — Dodani zafizeni uvedeného v
piiloze II nafizeni (ES) ¢. 423/2007 v nepouzitelném stavu
iranské pravnické osobé neuvedené v piilohdch IV a V tohoto
naf{zeni — Zafizeni Gdajné uréené k dalsi vyrobé ve prospéch
subjektu uvedeného v téchto dvou piilohdch — Rozsah zdkazu
zptistupnéni hospodéiskych zdroji osobdm, jejichz vycet je
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uveden v piilohdch IV a V vyse uvedeného nafizeni — Pojem
Jepiimé zpfistupnéni“ — Soucasnd pouzitelnost ustanoveni
zakazujicich zpFstupnéni hospodafskych zdrojii na jedné strané
a obejiti tohoto zdkazu na strané druhé

Vyrok

1) Cldnek 7 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢ 423/2007 ze dne 19.
dubna 2007 o omezujicich opatremch vilci Trdnu musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze zdkaz nepfimého zpfistupnéni hospo-
dd¥ského zdroje ve smyslu ¢l. 1 pism. i) tohoto nafizeni zahrnuje
jedndni souwse)la s doddnim a instalaci ﬁmkcm slinovaci pece,
kterd vSak neni okamZzité pouZitelnd, v Irdnu ve prospéch tieti
osoby, kterd jednd jménem, pod kontrolou nebo na ptikaz osoby,
subjektu nebo orgdnu uvedenych v piilohdch IV a V tohoto nafi-
zeni a md v tmyslu vyuzivat tuto pec k vyrobé zbozi, které miiZe
prispét k Siteni jadernych zbrani v tomto stdté, ve prospéch takové
osoby, subjektu nebo orgdnu.

2) Cldnek 7 odst. 4 nafizeni ¢. 423/2007 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze:

— zahruje Cinnosti, které pod pldstikem formdlniho zddni, diky
némuZ nespliiuji skutkovou podstatu poruseni ¢l. 7 odst. 3
uvedeného nafizeni, maji piesto za cil nebo ndsledek, primy
nebo nepiimy, zmareni zdkazu stanoveného v posledné
uvedeném ustanoven;

X

— wrazy védomé“ a zdmérné“ implikuji kumulativni prvky
védomi a viile, které jsou ddny, pokud osoba, kterd se ticastni
na cinnosti majici takovy cil nebo ndsledek, o ngj zdmeérné
usiluje, nebo md alespori za to, Ze jeji ticast miiZe mit tento cil
nebo ndsledek a je s touto mozZnosti srozuména.

(1) Uf. vést. C 252, 27.8.2011.

Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 18.

listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunale di Bari — Itilie) — Giovanni Colapietro v.
Ispettorato Centrale Repressioni Frodi

(V& C-519/10) (1)

(,Rizeni o predbé&iné otdzce — Cldnek 92 odst. 1, &. 103 odst.
1 a c. 104 odst. 3 druhy pododstavec jednaciho fddu —
Odvetw vina — Nartzem (EHS) ¢ 822/87 a nafizeni (ES)
jejiz zodpovezem neponechdvd prostor
pro Zddné rozumné pochybnosti — Zjevnd nepiipustnost®)

(2012/C 49/22)
Jednaci jazyk: italsting
Predkladajici soud

Tribunale di Bari

Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobce: Giovanni Colapietro

Zalovany: Ispettorato Centrale Repressioni Frodi

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunale di Bari
— Odvétvi vina — Rezim povinné destilace — Hospoda’fsk)'l
rok 1993/1994 — Casové plisobnost nafizeni Rady (EHS) &
822/87 ze dne 16. bfezna 1987 o spolecné organizaci trhu s
vinem (Ur vést. L 84, s. 1) — ZruSeni uvedeného nafizeni
nafizenim Komise (ES) ¢ 343/94 ze dne 15. dnora 1994,
kter}'/m se zahajuje povinna’ destilace stanovend v ¢lanku 39
nafizeni Rady (EHS) ¢. 822/87 a kterym se stanovi odchylka
od nékterych souv1se]1c1ch provadécich ustanoveni pro hospo-
détsky rok 19931994 (Uf. vést. L 44, s. 9) — Spravnl sankce
stanovend vnitrostatnim pravem v piipadé poruseni nafizeni ¢.
822/87 — Pouzitelnost v piipadé poruseni nafizeni ¢. 343/94
— Priméfenost ulozené spravni sankce

Vyrok

Natizeni Komise (ES) ¢. 343/94 ze dne 15. tinora 1994, kterym se
zahajuje povinnd destilace stanovend v cldnku 39 nafizeni Rady (EHS)
¢ 822/87 a kterym se stanovi odchylka od nékterjch souvisejicich
provddécich ustanoveni pro hospoddisky rok 1993/1994, provddi
natizeni ¢ 822/87, aniZ jej rusi & nahrazuje.

(") Ur. vést. C 13, 15.1.2011.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 20. fijna 2011 — DTL

Corporacion, SL, v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu

(ochranné zndmky a vzory), Gestiébn de Recursos y
Soluciones Empresariales SL

(Véc C-67/11 P) (1)

(»Kasacni opravny prostredek — Ochrannd zndmka Spolecen—
stvi — Natizeni (ES) & 40/94 — Cldnek 8 odst. 1 pism.b) —
Ndmitkové fizeni — Obrazovd ochrannd zndmka obsahujici
slovni prvek ,,Solaria“ a starsi vnitrostdtni obmzova ochrannd
zndmka obsahujta slovni prvek ,,Solartta — Castecne zamtt-
nuti zdpis

fizeni pied Tribundlem — Nepoddni ndvrhu vias“)

(2012/C 49/23)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: DTL Corpo-
racion, SL (zdstupce: A. Zuazo Araluze, abogado)
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Dalsi tcastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmoc-
nénec), Gestion de Recursos y Soluciones Empresariales SL
(zastupkyné: M. Polo Carrefio a M.. Granado Carpenter, aboga-
das)

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(¢tvrtého sendtu) ze dne 15. prosince 2010, DTL v. OHIM
(T-188/10) — Gestion de Recursos y Soluciones Empresariales
(Solaria) (T-188/10), kterym Tribundl zamitl Zalobu podanou
proti rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu OHIM ze dne
17. tnora 2010 (véc R 767/2009-2), tykajicimu se ndmitko-
vého Fizeni mezi Gestion de Recursos y Soluciones Empresari-
ales SL a DTL Corporacién SL.

Vyrok

1) Neni namisté rozhodovat o kasainim opravném prostiedku v
rozsahu, v némz se tykd sluZeb spadajicich do t¥idy 37 ve smyslu
Niceské dohody o mezindrodnim tiidéni vyrobkii a sluZeb pro ticely
zdpisu zndmek ze dne 15. lervna 1957, ve znéni zmén a
dopliiki.

2) Kasacni opravny prostiedek se v rozsahu, v némZ se tykd sluZeb
spadajicich do t¥idy 42 ve smyslu Niceské dohody, zamitd.

3) DTL Corporacion SL ponese ndklady tizeni.

(1) UE. vést. C 130, 30.4.2011.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Verwaltungsgericht ~ Karlsruhe (Némecko) dne 24.

listopadu 2011 — Philipp Seeberger v. Studentenwerk
Heidelberg

(Véc C-585/11)
(2012/C 49/24)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Verwaltungsgericht Karlsruhe

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Philipp Seeberger

Zalovany: Studentenwerk Heidelberg

Pfedbéziné otizky

Brani unijni prdvo vnitrostitni pravni dpravé, kterd odmitd
pfizndni podpory na vzdélavani pro studium v jiném ¢lenském

statu vyluéné z dtvodu, Ze student, ktery uplatnil pravo volného
pohybu, nemél na pocatku studia trvalé bydlisté ve svém ¢len-
ském stdtu pivodu po dobu nejméné tif let? (1)

(") Vyklad clankd 20 a 21 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU)
— obcanstvi Unie a volny pohyb.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Korkein
hallinto-oikeus (Finsko) dne 25. listopadu 2011 — Anssi
Keteld

(Véc C-592/11)
(2012/C 49/25)
Jednaci jazyk: finstina
Predkladajici soud

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici pavodniho Fizeni

SteZovatel: Anssi Keteld

Zicastnéné  strany: Eteld-Pohjanmaan elinkeino-, liikenne- ja
ympdristokeskus

Predbézné otizky

1) Jak je nutno vykladat ¢l. 22 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady
(ES) €. 16982005 (1) (,zahajuji poprvé Cinnost v zemédél-
ském hospodafstvi jako jeho vedouci®) a ¢l. 13 odst. 4 a 6
nafizeni Komise (ES) ¢ 1974/2006 (3), je-li zemédélskd
¢innost souddsti ¢innosti spole¢nosti? Je v ramci pfezkumu,

.....

vvvvvv

¢innosti vychazet z toho, Ze dotéend osoba méla na zdkladé
své Gcasti rozhodujici vliv ve spole¢nosti, nebo z toho, jak
vysoky byl jeji zisk ze zemédélstvi, nebo z toho, zda je
mozné jeji Cinnost ve spolecnosti povazovat za vedeni
funkéné a hospodaisky samostatné produkéni jednotky?
Nebo je nutno vlastnictvi podniku posuzovat jako celek a
pfitom kromé vyse uvedenych okolnosti zohlednit postaveni
doty¢né osoby v dané spolecnosti, jakoz i otdzku, zda
skute¢né nese podnikatelské riziko?

2) Je nutno vlastnictvi podniku pfi posuzovéni otdzky, jaky
vyznam mé difvgjsi ¢innost pii poskytovani podpory pro
jinou &nnost, pro niz se Zidd o podporu, vyklddat —
odepfen{ podpory pro zahdjeni ¢innosti mladych zemédélct
ve smyslu ¢lanku 22 nafizeni Rady z dtvodu dfive vykona-
¢innost podle platnych pravnich piedpist v zdsadé zakladala
narok na poskytnuti podpory?
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3) Je nutno ¢l. 13 odst. 4 nafizeni Komise vyklddat v tom
smyslu, Ze kritéria uvedend vySe v prvni otdzce, podle
nichz se osoba povazuje za vedouctho hospodafstyi,
pokud zahdjila cinnost v zemédélském hospodafstvi,
mohou byt ve vnitrostitnim pravu upfesnéna nebo blize
definovdna, nebo opraviiuje toto ustanoveni jen k defino-
vani zahdjeni ¢innosti?

(") Nafizeni Rady (ES) ¢ 1698/2005 ze dne 20. zdii 2005 o podpofe
pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (UF. vést. L 277, s. 1).

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1974/2006 ze dne 15. prosince 2006,
kterym se stanovi podrobnd pravidla pro pouziti nafizeni Rady
(ES) ¢. 1698/2005 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (Uf. vést. L 368, s. 15).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Supremo
Tribunal Administrativo (Portugalsko) dne 1. prosince
2011 — TVI Televisio Independente SA v. Fazenda Pdblica

(Véc C-618/11)
(2012/C 49/26)
Jednaci jazyk: portugalstina
Predkladajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Ucastnici pévodniho fizeni

Odvolatelka: TVI Televisdo Independente SA

Odpiirce: Fazenda Pablica

Predbézné otizky

1) Je ¢ 16 odst. 1 ZDPH, jak je vyloZen v napadeném
rozsudku (v tom smyslu, Ze poplatek za vysildni komer¢ni
reklamy je inherentni poskytovani sluzeb spocivajicich ve
vysilani reklamy, a proto musi byt zahrnut do zakladu
pro vypocet DPH u poskytovani sluzeb), slucitelny s ¢l. 11
Casti A odst. 1 pism. a) smérnice 77/388/ES (') (nyni ¢ldnek
73 smérnice Rady 2006/112/[ES (?) ze dne 28. listopadu
2006) a zvlasté se slovnim spojenim ,protiplnéni, které
dodavatel nebo poskytovatel ziskal nebo ma ziskat [...] za
takové dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby*?

2) Je ¢l. 16 odst. 6 pism. ¢) ZDPH, jak je vyloZen v napadeném
rozsudku (v tom smyslu, Ze poplatek za vysildni komer¢ni
reklamy nepfedstavuje ¢astku zaplacenou jménem a na ucet
pifjemce sluzeb, pfestoze je v dcetnictvi zanesen jako
prabézna polozka a je uréen vefejnopravnim organizacim,
a proto neni vyloucen ze zdkladu pro vypocet DPH), sludi-
telny s ¢l. 11 ¢dsti A odst. 3 pism. ¢) smérnice 77/388/ES
[nyni ¢l. 79 pism. ¢) smérnice Rady 2006/112/ES ze dne
28. listopadu 2006] a zvldsté se slovnim spojenim ,¢dstky,
které osoba povinnd k dani obdrzela od svého kupujiciho

nebo zakaznika na thradu vydaji zaplacenych jménem a na
tcet kupujictho nebo zdkaznika a které zanesla do svého
tcetnictvi jako prubézné polozky?

() Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prv-
nich pfedpistt clenskych stith tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zaklad dané
(Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23)

(¥ Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spolecném systému dané z pfidané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1)

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand tribunal

du travail de Bruxelles (Belgie) dne 30. listopadu 2011 —

Patricia Dumont de Chassart v. Onafts — Office national
d’allocations familiales pour travailleurs salariés

(V& C-619/11)
(2012/C 49/27)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal du travail de Bruxelles

Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatelka: Patricia Dumont de Chassart

Odpiirce: Onafts — Office national d’allocations familiales pour
travailleurs salariés

Piedbézna otdzka

Porusuje ¢l. 79 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 140871 ze dne
14. ¢ervna 1971 o uplatilovani systému socidlniho zabezpedeni
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né cinné a
jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi (1)
obecné zdsady rovnosti a zdkazu diskriminace zakotvené mimo
jiné v ¢lanku 14 Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod podepsané v Rime dne 4. listopadu 1950, pifpadné ve
spojeni s clanky 17, 39 nebo 43 konsolidovaného znéni
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, je-li vykladan v
tom smyslu, Ze dovoluje, aby se pravidla ekvivalence dob pojis-
téni, zaméstndni nebo samostatné vydéle¢né cinnosti podle
¢lanku 72 nafizeni (EHS) ¢. 140871 ze dne 14. ¢ervna 1971
o uplatiovani systémii socidlniho zabezpeceni na zaméstnané
osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné
piislusniky pohybujici se v rdmci Spoledenstvi vztahovala jen
na zemfelého rodiCe, v disledku cehoz pak ¢l. 56a odst. 1
koordinovanych zdkont o rodinnych pfidavcich ze dne 19.
prosince 1939 znemoznuje, aby pozistaly rodic — bez ohledu
na svou statni piislusnost, avsak za ptredpokladu, Ze je statnim
piislusnikem clenského stitu nebo spadd do osobni plisobnosti
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplatiio-
vani systéma socidlntho zabezpeCeni na zaméstnané osoby,
osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky
pohybujici se v rdmci Spolecenstvi a v obdobi dvandcti mésicti
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uvedeném v ¢l. 56a odst. 1 koordinovanych zdkont o rodin-
nych ptidavcich ze dne 19. prosince 1939 pracoval v jiném
stdté¢ Evropské unie — predlozil dikaz o splnéni podminky,
ze by jakozto pifjemce ve smyslu ¢l. 51 odst. 3 bodu 1 koor-
dinovanych zdkond o rodinnych pidavcich ze dne 19. prosince
1939 mohl mit ndrok na Sest mési¢nich pausdlnich ptidavka za
obdobi dvandcti mésicti predchazejicich smrti, zatimco pozis-
taly rodi¢ — bez ohledu na to, zda je belgickym stdtnim piislus-
nikem, nebo stitnim piislusnikem jiného ¢lenského stitu
Evropské unie — ktery v obdobi dvandcti mésicti uvedeném v
¢l. 56a odst. 1 koordinovanych zdkonti o rodinnych piidavcich
ze dne 19. prosince 1939 pracoval vyhradné v Belgii, napiiklad
proto, Ze nikdy neopustil belgické tzemi, takovy dikaz pred-
lozit mtze?

() UF. vést. L 149, s. 2.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 8. prosince 2011

Evropaiki  Dynamiki —  Proigmena  Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE proti

rozsudku Tribundlu (druhého sendtu) vydanému dne 20.

zaii 2011 ve véci T-298/09, Evropaiki Dynamiki —

Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai
Tilematikis AE v. Evropskd komise

(Véc C-629/11 P)
(2012/C 49/28)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni
Utastice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-

nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (zdstupci: N. Korogian-
nakis, M. Dermitzakis, Awknyopor)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise

Néavrhovd Zddani navrhovatelky

Navrhovatelka se domahd toho, aby Soudni dvar:
— zrusil rozhodnuti Tribundlu;

— vykonal svou pravomoc soudniho prezkumu v plné juris-
dikci a zrusil rozhodnuti Generdlniho feditelstvi pro vzdéla-
vani a kulturu (GR EAC), kterym byla zalobkyné vybrana na
zakladé nabidek, které pfedlozila v rdmci vefejného nabid-
kového fizeni EAC/01/2008 na poskytovani externich
sluzeb v ramci vzdélavacich programti (ESP-ISEP) (UF. vést.
2008/158-212752) v polozce 1 IS Vyvoj a udrzba“ a v
polozce 2 IS Studie, testovani, kurzy a podpora“, jako
druhy dodavatel v kaskddovém mechanismu, coz ji bylo
sdéleno dvéma dopisy ze dne 12. kvétna 2009, jakoZz i
posoudil ndvrh na ndhradu $kody podle ¢linkd 225 ES,
235 ES a 288 ES (nyni 256, 268 a 340 TFEU) a skody
vzniklé v souvislosti s uvedenym nabidkovym fizenim ve
vysi 9 544 480 eur (3945040 eur za polozku 1 a
5599 440 za polozku 2),

— piipadné vrétil véc Tribundlu, aby rozhodl ve véci samé,

— ulozil Komisi ndhradu prévnich a jinych nédkladd fizeni
vynaloZenych navrhovatelkou v souvislosti s touto Zalobou,
véetné ndkladd vynaloZenych v souvislosti ptvodnim
fizenim pied Tribundlem o Zalobé na neplatnost.

Diivody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

1) Navrhovatelka uplatiiuje jediny diivod kasa¢niho opravného
prostiedku vychdzejici z nespravného vykladu ¢lanku 100
odst. 2 finan¢niho nafizeni (!) a ¢lanku 149 odst. 2 provadé-
ciho nafizeni.

2) Navrhovatelka se domdhd zruSeni rozsudku ve véci
T-298/09 z divodu, Ze Komise nesplnila ve [hité podstatné
formalni ndlezitosti stanovené v ¢l. 100 odst. 2 finan¢niho
nafizeni a ¢l. 149 odst. 2 provadéctho nafizeni. Kromé toho
omezené informace, které byly navrhovatelce opozdéné
sdéleny nemohou byt v zddném piipadé povazoviny za
dostate¢né a za splnéni povinnosti uvést odavodnéni
podle ¢l. 100 odst. 2 finan¢niho nafizeni, jelikoz neposky-
tuji Zddné odiivodnéni nebo ospravedlnéni piislusného
hodnoceni a neobsahuji zddné informace o vlastnostech a
pfednostech nejlépe umisténého uchazece.

—

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,
term se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozporu Evropskych
spolecenstvi (UF. Vést. L 248, s. 1).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Supremo
Tribunal Administrativo (Portugalsko) dne 12. prosince
2011 — TVI Televisio Independente SA v. Fazenda Pdblica

(Véc C-637/11)
(2012/C 49/29)
Jednaci jazyk: portugalstina
Predklddajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Ucastnici pavodniho fizeni

Odvolatelka: TVI Televisdo Independente SA

Odpiirce: Fazenda Pablica

Predbézné otizky

1) Je ¢. 16 odst. 1 ZDPH, jak je vyloZen v napadeném
rozsudku (v tom smyslu, Ze poplatek za vysilini komer¢ni
reklamy je inherentni poskytovani sluzeb spocivajicich ve
vysilani reklamy, a proto musi byt pro téely DPH zahrnut
do zékladu dané u poskytovani sluzeb), slucitelny s ¢l. 11
Casti A odst. 1 pism. a) smérnice 77/388/ES (') (nyni ¢lanek
73 smérnice Rady 2006/112[ES (%) ze dne 28. listopadu
2006) a zvldsté se slovnim spojenim ,protiplnéni, které
dodavatel nebo poskytovatel ziskal nebo ma ziskat [...] za
takové dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby?
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2) Je ¢l 16 odst. 6 pism. ¢) ZDPH, jak je vyloZen v napadeném
rozsudku (v tom smyslu, Ze poplatek za vysildni komer¢ni
reklamy nepfedstavuje ¢dstku zaplacenou jménem a na Gcet
pijemce sluzeb, pfestoZe je zanesen do prubéznych polozek
a je urlen vefejnopravnim organizacim, jelikoz neni
vyloucen ze zdkladu dané pro vypocet DPH), slucitelny s
¢l 11 casti A odst. 3 pism. c) smérnice 77/388/ES (nyni
¢l. 79 pism. c) smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28.
listopadu 2006) a zvldsté se slovnim spojenim“cdstky,
které osoba povinnd k dani obdrzela od svého kupujiciho
nebo zdkaznika na thradu vydaji zaplacenych jménem a na
ucet kupujictho nebo zdkaznika a které zanesla do svého
Ucetnictvi jako pribézné polozky?

(1) Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prév-
nich pfedpisti clenskych stdtd tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Ut. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23)

(3 Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spoletném systému dané z pridané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1)

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 19. prosince 2011

Dimos Peramatos proti rozsudku Tribundlu (prvniho

sendtu) vydanému dne 12. Fijna 2011 ve véci T-312/07,
Dimos Peramatos v. Evropskd komise

(Véc C-647/11 P)
(2012/C 49/30)
Jednaci jazyk: Tectina
Utastnici Fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Dimos Pera-
matos (zdstupce: G. Gerapetritis, advokat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Nivrhovd Zziddni dWcastnice fizeni poddvajici kasaéni

opravny prostiedek

— zrusit rozsudek Tribundlu v rozsahu, v némz zamitd Zalobu,
kterou se navrhovatelka domdhala, aby byla zruSena jaka-
koliv jeji povinnost vrdtit finan¢ni ¢dstky vyplacené v rdamci
programu LIFE97/ENV/GR/000380, nebo podptirné zménit
napadené opatfeni tak, aby ji byla uloZena povinnost
zaplatit ¢astku 93 795,32 eur, kterd byla pro dcely tcet-
nictvi stanovena jako nezputsobily vydaj, jak to sama Komise
uznala;

— vrdtit véc Tribundlu k opétovnému prezkumu;

— ulozit Komisi nahradu ndkladi fizeni vynaloZenych navrho-
vatelem, a zejména honordfti advokatd.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka se na podporu svého kasaéntho opravného
prostiedku  dovoldvd dvou davodi kasaéntho opravného
prostiedku:

1) Nespravny vyklad dohody o financovani uzaviené mezi
Dimos Peramatos a Evropskou Komisi dne 17. Cervence
1997 pod dislem K(97) 1997/29 v koneéném znéni, v
rdmci vykonu Cinnosti, které spadaji do programu LIFE a
pravniho rdmce (nafizeni ¢ 1973/1992), v rozsahu, v
némz mél Tribundl za to, Ze povinnost uloZend touto
dohodou obci vysdzet stromy nebyla fddné splnéna.

2) Nespravny vyklad a poruSeni zdsad fddné sprdvy a pravni
jistoty z divodu nedostate¢ného odivodnéni napadeného
rozsudku v &asti tykajici se povinnosti odivodnit spravni
akty, které nepiznivé zasahuji do prdvniho postaveni a
které jsou piijimané organy Evropské unie.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Augstakas
tiesas Senats (LotySsko) dne 19. prosince 2011 — Ilgvars
Brunovskis v. Lauku atbalsta dienests

(Véc C-650/11)
(2012/C 49/31)
Jednaci jazyk: lotystina
Predkladajici soud

Augstakas tiesas Senats

Ucastnici pivodniho Fizeni

Navrhovatel: Ilgvars Brunovskis

Odpiirce: Lauku atbalsta dienests

Pfedbéiné otizky
1) Musi byt ¢l. 125 odst. 1 nafizeni ¢. 1782/2003 (') vyklddin
v tom smyslu, Ze prémie na krdvu bez trzni produkce mléka

je pouzitelnd v zdvislosti na celkovém poctu krav bez trzni
produkce mléka narozenych v kalenddfnim roce?

2) Musi byt ¢l. 102 odst. 2 nafizeni 1973/2004 (%) vyklddan v
tom smyslu, Ze doba Sesti mésicti ma byt chdpdna jako lhata
pro podéni Zddosti o prémii?

3) V piipad¢ kladné odpovédi na druhou otdzku, pokud
Clensky stat tuto lhitu pro podani Zzddosti zkrdtil, ma
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povinnost nahradit zemédélci piipadné ztrity, které mu
vznikly tim, Ze nemohl plné vyuzit lhiity pro podani zadosti
stanovené v nafizeni?

~

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaii 2003, kterym se

stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy pimych podpor v rdmci
spolecné zemédélské politiky a kterym se zavddéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2019/93,
(ES) ¢. 1452/2001, (ES) & 1453/2001, (ES) . 1454/2001, (ES) &
1868/94, (ES) ¢. 12511999, (ES) ¢. 12541999, (ES) ¢. 1673/2000,
(EHS) ¢ 2358/71 a (ES) ¢ 2529/2001 (Uf. vést. L 270, s. 1; Zvl.
vyd. 3[40 s. 269).
Naiizeni Komise (ES) ¢. 1973/2004 dne 29. fijna 2004 kterym se
stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003
ohledné rezimd podpor stanovenych v hlavé IV a IVa tohoto naii-
zeni a ohledné vyuziti piidy vyjmuté pro péstovani surovin (UF. vést.
L 345, s. 1).

S
~

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 19. prosince 2011

Mindo Srl proti rozsudku Tribundlu (tfetiho sendtu)

vydanému dne 5. ffjna 2011 ve véci T-19/06, Mindo Srl
v. Evropskd komise

(Véc C-652/11 P)
(2012/C 49/32)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici Fizeni

Utastnici fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Mindo Srl
(zdstupci: C. Osti, A. Prastaro, G. Mastrantonio, advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhova Zidini dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek

Navrhovatelka navrhuje, aby Soudni dvar:

— zrusil v celém rozsahu rozsudek Tribundlu ze dne 5. Fijna
2011 ve véci T-19/06 Mindo v. Komise, a v dasledku toho

— wvritil véc Tribundlu, aby rozhodl ve véci samé, jelikoZ napa-
deny rozsudek zbavil Mindo jejtho prdva na tplny soudni
pfezkum v prvnim stupni,

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd f{zeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Kasa¢ni opravny prostiedek je zaloZzen na téchto divodech:

Tribunal tvrdi, Ze Mindo nemd zdjem na pokracovani v fizeni,
protoze by nemohla mit zadny prospéch ze zruseni napadeného
rozsudku ani ve vztahu k Zalobé Alliance One International Inc.
(,Alliance One®) o vriceni ¢4sti zaplacené pokuty ani ve vztahu
k ndslednym Zzalobdm tfetich osob na ndhradu skody.

Zaprvé navrhovatelka tvrdi, Ze vySe uvedené zavéry by se mély
zrusit, protoze porusuji platné zakony, zakladaji se na zkresleni
skutkového stavu a kazdopddné se vyznacuji nedostate¢nym a
rozporuplnym odavodnénim.

Zadruhé navrhovatelka tvrdi, Ze napadeny rozsudek musi byt
zru$en, nebot spole¢nost Mindo zbavuje jejtho prava na piistup
k soudu (a v dusledku toho jejiho préva na Gplny soudni
pfezkum), nebo, v pfipadé, Ze by byl napadeny rozsudek
vykladan v tom smyslu, Ze Mindo a Alliance One mély spole¢né
podat zalobu v prvnim stupni, protoze porusuje jejich pravo na

obhajobu.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 20. prosince 2011

Transcatab SpA, v likvidaci, proti rozsudku Tribundlu

(tfetiho sendtu) vydanému dne 5. fijna 2011 ve véci
T-39/06, Transcatab v. Komise

(Véc C-654/11 P)
(2012/C 49/33)
Jednaci jazyk: italtina
Utastnici Fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Transcatab

SpA, v likvidaci (zdstupci: C. Osti, A. Prastaro a G. Mastranto-
nio, advokati)

Dalsi icastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Zziddni wcastnice fizeni poddvajici kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu (tfettho sendtu) ze dne 5. fijna
2011 vyneseny ve véci T-39/06, Transcatab v. Komise
(dale jen ,rozsudek®) v rozsahu, v némz rozhodl, Ze Stan-
dard Commercial Corp. (a tedy Alliance One International)
se uzndvd za soliddrné odpovédnou za protipravni jedndni,
kterych se dopustila Transcatab

— v dtsledku toho sniZit pokutu uloZenou Transcatab, a to
tak, Ze se Castetné zrusi ¢l. 2 bod ¢) rozhodnuti Komise
K(2005) 4012 v kone¢ném znéni v fizeni podle ¢l. 81
odst. 1 ES, véc COMP/C.38.281/B.2 — Surovy tabik —
Itdlie (ddle jen ,rozhodnuti®), a urit, Ze se pokuta musi
stanovit s ohledem na obrat Transcatab, ktery v tcetnim
roce ukonceném v bfeznu 2005 piedstavoval 32,338
miliond eur, na zdkladé ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 nafizeni
¢. 17/62 a ¢l. 23 bodu 2 nafizeni ¢. 1/2003,

— v dasledku toho zrusit napadené rozhodnuti v rozsahu, v
némz ve vztahu k Transcatab pouzivd na zdkladni ¢dstku
pokuty koeficient 1,25

— zrusit rozsudek v rozsahu, v némz zamitd vytky Transcatab
tykajici se a) nesniZeni ulozené pokuty v dusledku neexis-
tence skute¢ného dopadu na trh, b) oslabeni intenzity
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protipravniho jedndni v obdobi 1999-2002 a c) poleh¢ujici
okolnosti ,rozumné pochybnosti®, i kdyz se uplatnila v
podobném $panélském piipadé, a v disledku toho snizit
pokutu.

— ulozit Komisi ndhradu nédkladd fizeni

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Rozsudek zaprvé porusuje ¢lanek 296 SFEU, clinky 48 a 49
Listiny zakladnich prdv Evropské unie a v kazdém pfipadé
zdsady, kterymi se fidi dikazni bfemeno a pravo Transcatab
na obhajobu. Béhem jedndni v prvnim stupni byla ptedloZena
tvrzeni a diikazy za ucelem vyvrdceni domnénky o skute¢ném
vykonu rozhodujici vlivu SCC na chovani Transcatab. Tato
tvrzeni a dukazy, kterd jsou relevantni a v kazdém piipadé nejsou
bezvjznamnd na zakladé neddvné judikatury Soudniho dvora, si
vyzadovala pfinejmensim konkrétni posouzeni a v piipadé
zamitnuti pfiméfené odtivodnéni. Navrhovatelka se domnivd,
ze Tribundl neprovedl jedno ani druhé. V kazdém piipadé se
navrhovatelka domnivé, ze rozsudek tim, Ze rozhodl o piipust-
nosti uplatnéni novjch dikazi v rozhodnuti napadeném pred
Tribundlem, porusil zdsady upravujici dikazni bfemeno a v
kazdém piipadé pravo Transcatab na obhajobu.

Zadruhé se navrhovatelka domnivd, Ze se Tribundl tim, Ze
nepiijal vytky tykajici se neexistence skutecného vlivu protiprav-
niho jednéni na trh a oslabeni intenzity protipravniho jedndni v
obdobi od roku 1999 do roku 2002 dopustil zkresleni diikazi
a kazdém piipadé porusil obecné zdsady tykajici se vykladu
spravnich aktG evropskych orgdnd, povinnost oddvodnéni,
kterd mu pfislusi, pravidla v oblasti dikazniho bfemene,
pravo Transcatab na obhajobu a pravidlo non ultra petita.

Zatfeti podle navrhovatelky doslo v rozsudku k nespravnému
pravnimu posouzeni, jakoZ i k nedostatecnému a nelogickému
odtivodnéni v ¢&asti, ve které Tribundl zamitl vytku Transcatab
tykajici se poruSeni zdsady rovného zachdzeni spocivajici v
neuplatnéni poleh¢ujici okolnosti zakladajici se na existenci
yrozumné  pochybnosti“, kterd byla nicméné uplatnéna v
podobném $panélském piipadu.

Zaloba podand dne 21. prosince 2011 — Spojené
krilovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska v. Rada
Evropské unie

(Véc C-656/11)
(2012/C 49/34)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobce: Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
(zéstupci: C. Murrell, zmocnénkyné, a A. Dashwood, QC)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhovd Zddadni Zalobce

— zrudit rozhodnut{ Rady ze dne 16. prosince 2011 (') o
postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout ve smiSeném
vyboru zfizeném podle Dohody mezi Evropskym spolecen-
stvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Svycarskou
konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob, pokud
jde o nahrazeni pfilohy II této dohody tykajici se koordinace
systému socidlniho zabezpecent;

— ulozit Radé Evropské unie ndhradu ndkladi fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

1) Zalobou podanou podle ¢linku 263 SFEU se Spojené
kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska domahd zruSeni
ve smyslu ¢ldnku 264 SFEU rozhodnuti Rady ze dne 16.
prosince 2011 o postoji, ktery ma Evropska unie zaujmout
ve smiSeném vyboru zi{zeném podle Dohody mezi Evrop-
skym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a
Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu
osob, pokud jde o nahrazeni ptilohy II této dohody tykajici
se koordinace systémi socidlntho zabezpeceni.

2) Clinek 48 SFEU je jedinym hmotnéprévnim zdkladem
uvedenym v rozhodnuti.

3) Danym rozhodnutim se méni pfiloha II k Dohodé ze dne
21. Cervna 1999 mezi Evropskou unii a jeho clenskymi
stity na jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané
druhé o volném pohybu osob. Piiloha II k této Dohodé se
tykd vylutné koordinace systémi socidlntho zabezpeceni
mezi EU a Svycarskem. Ucelem zmén pidlohy II, které by
sporné rozhodnuti pfineslo, je zohlednit zmény v unijnim
systému  koordinace socidlntho zabezpeceni. Jednim z
G¢inkd zamyslenych zmén Piilohy II by bylo rozsifeni na
stétni pifslusniky Svycarska, ktef{ sami nejsou vydélecné
¢inni, ani nejsou rodinnymi piislusniky osoby, kterd
vydéle¢nd ¢innd je (déle jen ,hospodaisky neaktivni osoby*),
prév, kterd jim nejsou pfizndna stdvajicim pravnim rezimem
podle piilohy IL

4) Spojené kralovstvi tvrdi, Ze ¢linek 48 SFEU nemuze slouzit
jako jediny hmotnépravni zdklad opatieni, které md mit
takové dusledky. Uvedené ustanoveni je urceno k usnadnéni
volného pohybu (a) uvnité Unie, nikoli mezi Unii a tfetimi
zemémi, a (b) osob, které jsou vydéle¢né ¢inné nebo jejich
rodin, nikoli hospodéisky neaktivnich osob. Nélezitym
pravnim zakladem je ¢l. 79 odst. 2 pism. b) SFEU. Toto
ustanoveni zaklddd pravomoc pfijmout opatfeni v oblasti
Lvymezeni prav statnich piislusnika téetich zemi opravnéné
pobyvajicich v ¢lenském staté, véetné podminek upravujicich
svobodu pohybovat se a pobyvat v ostatnich ¢lenskych
statech”.
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5) Clének 79 odst. 2 pism. b) SFEU je obsazen v Hlavé V &sti 2) Je ¢l 16 odst. 6 pism. ¢) ZDPH, jak je vyloZen v napadeném

tieti Smlouvy. Podle Protokolu ¢ 21 piipojeného ke
Smlouvdm se opatfeni podle hlavy V nepouziji ve vztahu
ke Spojenému kralovstvi (¢i Irsku), ledaze takovy clensky
stdit ozndmi, Ze je ochotny se Gcastnit jejich provadéni
(,opt-in“). Rada tim, Ze namisto ¢l. 79 odst. 2 pism. b)
SFEU nespravné zvolila ¢ldnek 48 SFEU jako hmotnépravni
zdklad daného rozhodnuti, odeptela Spojenému kralovstvi
pravo zvolit si, Ze se nebude podilet na provadéni tohoto
rozhodnuti a Ze jim nebude védzano.

Rozhodnuti Rady ze dne 16. prosince 2011 by tedy mélo
byt zrudeno, jelikoz bylo pfijato na nespravném pravnim
zakladé s tim disledkem, Ze Spojenému krélovstvi byla
upiena prava podle Protokolu ¢. 21.

() UF. vést. L 341, s. 1

Zddost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Supremo
Tribunal Administrativo (Portugalsko) dne 27. prosince
2011 — TVI Televisdo Independente SA v. Fazenda Piblica

(Véc C-659/11)
(2012/C 49/35)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predkladajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Ucastnici pivodniho Fizeni

Odvolatelka: TVI Televisdo Independente SA

Odpiirce: Fazenda Piblica

Pfedbéziné otizky

1)

Je ¢l. 16 odst. 1 ZDPH, jak je vyloZzen v napadeném
rozsudku (v tom smyslu, ze poplatek za vysilini komer¢ni
reklamy je inherentni poskytovani sluzeb spocivajicich ve
vysilan{ reklamy, a proto musi byt pro acely DPH zahrnut
do zédkladu dané u poskytovani sluzeb), slucitelny s ¢l. 11
Casti A odst. 1 pism. a) smérnice 77/388/ES (!) (nyni ¢lanek
73 smérnice Rady 2006/112[ES (%) ze dne 28. listopadu
2006) a zvlasté se slovnim spojenim ,protiplnéni, které
dodavatel nebo poskytovatel ziskal nebo md ziskat [...] za
takové dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby*?

rozsudku (v tom smyslu, Ze poplatek za vysildni komer¢ni
reklamy nepfedstavuje ¢dstku zaplacenou jménem a na Gcet
piijemce sluzeb, pfestoZe je zanesen do pribéznych polozek
a je urlen vefejnoprdvnim organizacim, jelikoZ neni
vyloucen ze zdkladu dané pro vypocet DPH), slucitelny s
¢l 11 casti A odst. 3 pism. ¢) smérnice 77/388[ES (nyni
¢l. 79 pism. ¢) smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28.
listopadu 2006) a zvldsté se slovnim spojenim ,Cdstky,
které osoba povinnd k dani obdrzela od svého kupujictho
nebo zdkaznika na thradu vydaji zaplacenych jménem a na
ucet kupujictho nebo zdkaznika a které zanesla do svého
Ucetnictvi jako prabézné polozky*?

Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prav-
nich predpistt clenskych sttt tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23)

(3 Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o

spolecném systému dané z pfidané hodnoty (Ut. vést. L 347, s. 1)

Usneseni pfedsedy tfetiho sendtu Soudniho dvora ze dne

22. listopadu 2011 — Evropskd komise v. Irsko
(Véc C-356/10) ()
(2012/C 49/36)

Jednaci jazyk: anglictina

Predseda trettho sendtu Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) Ut. vést. C 246, 11.9.2010.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 14. listopadu
2011 — 4care AG v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim
trhu (ochranné zndmky a vzory), Laboratorios Diafarm, SA

(Véc C-535/10) ()
(2012/C 49/37)

Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora natidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 30, 29.1.2011.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 22. listopadu Usneseni pfedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne
2011 — Evropskd komise v. Rakouskd republika 22. listopadu 2011 — Evropskd komise v. Rakouskd
republika

(Véc C-568/10) ()
(2012/C 49/38) (Véc C-582/10) (1)
2012/C 49/39
Jednaci jazyk: néméina ( / [39)

Predseda Soudniho dvora natidil vyskrtnuti véci. Jednaci jazyk: némeina

) Uk. vést. C 55, 19.2.2011. . _— ) w1l o P
() U veés Predseda Sestého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

(") UK vést. C 30, 29.1.2011.
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TRIBUNAL

Rozsudek Tribundlu ze dne 12. ledna 2012 — Storck v.
OHIM- RAI (Ragolizia)

(Véc T-462/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi Ragolizia —

Starsi slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi FAVOLIZIA —

Relativni ditvod pro zamitnuti — Nebezpeci zdmény —

Podobnost oznaleni — Cl. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 207/2009%)

(2012/C 49/40)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: August Storck KG (Berlin, Némecko) (zdstupci: I.
Rohr, P. Goldenbaum a T. Melchert, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zistupce: G. Schneider, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice Fizeni pted Tribundlem: Radiotelevisione italiana
SpA (RAI) (Rim, Itdlie)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 8. zdfi 2009 (véc R 1779/2008-4), které se
tykd ndmitkového fizeni mezi spole¢nostmi Radiotelevisione
italiana SpA (RAI) a August Storck KG.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti August Storck KG se uklddd ndkladii fizeni.

(") Uf. vést. C 11, 16.1.2010.

Usneseni Tribundlu ze dne 13. prosince 2011 — Marcuccio
v. Komise

(Véc T-311/09 P) (1)

(,Kasacni opravny prostiedek — Vefejnd sluzba — Ufednici

Socidlni zabezpeteni — Uhrada létebnjch vyloh

Rozhodnuti Komise zamitajicich 100 % idihradu nékterych

lécebnych vyloh vynaloZenych navrhovatelem — Zkresleni —

Povinnost uvést odivodnéni — Setieni — Akt nep¥iznivé

zasahujici do prdvniho postaveni — PfekdZka véci rozsouzené
— Prekdzka véci zahdjené — Potvrzujici akt“)

(2012/C 49/41)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici fizeni

Utastnik ~ Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Luigi
Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C.
Berardis-Kayser, zmocnénci, ve spoluprici s A. Dal Ferro, advo-
katem)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu pro
vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 20. kvétna 2009,
Marcuccio v. Komise (F-73/08, nezvefejnény ve Sbirce rozhod-
nuti) a domdhajici se zruseni tohoto usneseni.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Luigi Marcuccio ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady
fizeni vzniklé Evropské komisi v rdmci fizeni na tomto stupni.

(") Uf. vést. C 233, 26.9.2009.

Usneseni Tribundlu ze dne 16. prosince 2011 — Stichting
Woonlinie a dal$i v. Komise

(V& T-202/10) ()

(,Stdtni podpory — Systém podpor poskytnutych Nizozem-

skem spolecnostem piisobicimi v oblasti socidlniho bydleni

— Existujici podpory — Rozhodnuti o schvdleni zdvazkii clen-

ského stdtu — Zaloba na neplatnost — Neexistence osobniho
dotleni — Nepfipustnost*)

(2012/C 49/42)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Utastnice fizeni
Zalobkyné: Stichting Woonlinie (Woudrichem), Stichting Allee
Onen (Roosendaal, Nizozemsko); Woningstichting Volksbelang
(Wijk bij Duurstede, Nizozemsko); Stichting Woonlnvest (Leids-
chendam-Voorburg, Nizozemsko); a Stichting Woonstede (Ede,

Nizozemsko) (zastupci: P. Glazener, E. Henny a T. Ottervanger,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: H. van Vliet, S. Noé a S.
Thomas, zmocnénci, ve spoluprdci s H. Gilliamsem, advokdtem)

Predmét véci

Névrh na &istecné zrueni rozhodnuti Komise K(2009) 9963 v
kone¢ném znéni ze dne 15. prosince 2009 tykajiciho se stitn{
podpory E 2/2005 a N 642/2009 — Nizozemsko — Stdvajici
podpora a zvlastni podpora projektd pro spolecnosti piisobici v
oblasti socidlniho bydleni.

Vyrok

1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.
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2) Neni tieba rozhodnout o ndvrzich Vesteda Groep BV, Sdruzeni
instituciondlnich investorii v oblasti nemovitosti v Nizozemsku,
Valonské spolecnosti pro bydleni, Socidlni unie pro bydleni a
Evropského koordinacniho vyboru pro socidlni bydleni (Cecodhas)
na ystup do fizeni jako vedlejsich ticastnikil.

3) Stichting Woonlinie, Stichting Allee Wonen, Woningstichting
Volksbelang, ~Stichting WoonInvest a  Stichting Woonstede
ponesou vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady Fizeni vynaloZené
Evropskou komisi.

4) Vesteda Groep B, Sdruzeni instituciondlnich investorii v oblasti
nemovitosti v Nizozemsku, Valonskd spolecnost pro bydleni, Soci-
dlni unie pro bydleni a Cecodhas ponesou vlastni ndklady fizeni.

(1) UE vést. C 179, 3.7.2010.

Usneseni Tribundlu ze dne 16. prosince 2011 — Stichting
Woonpunt a dalsi v. Komise

(Véc T-203/10) ()

(,Stdtni podpory — Systém podpor poskytnutych Nizozem-

skem spolecnostem piisobicimi v oblasti socidlniho bydleni

— Existujici podpory — Rozhodnuti o schvdleni zdvazkii clen-

ského stitu — Rozhodnuti, kterym se prohlasuje novd

podpora za slutitelnou — Zaloba na neplatnost — Neexis-

tence osobniho dotleni — Prdvni zdjem na pokracovdni v
fizeni — Nepfipustnost“)

(2012/C 49/43)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Utastnice fizeni
Zalobkyné: Stichting Woonpunt (Beek, Nizozemsko); Stichting
Com.wonen (Rotterdam, Nizozemsko); Woningstichting Haag
Wonen (La Haye, Nizozemsko); a Stichting Woonbedrijf

SWS.Hhvl (Eindhoven, Nizozemsko) (zdstupci: P. Glazener, E.
Henny a T. Ottervanger, advokati)

Zalovand: Evropské komise (zdstupci: H. van Vliet, S. Noé a S.
Thomas, zmocnénci, ve spoluprici s H. Gilliamsem, advokdtem)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2009) 9963 v
kone¢ném znéni ze dne 15. prosince 2009 tykajiciho se statni
podpory E 2/2005 a N 642/2009 — Nizozemsko — Stavajici
podpora a zvlastni podpora projektd pro spolecnosti ptisobici v
oblasti socidlniho bydleni.

Vyrok
1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.
2) Neni treba rozhodnout o ndvrzich Vesteda Groep BV a SdruZeni

instituciondlnich investorii v oblasti nemovitosti v Nizozemsku na
vstup do fizeni jako vedlejSich ticastnikil.

3) Stichting Woonpunt, Stichting Com.wonen, Woningstichting
Haag Wonen a Stichting Woonbedrijf SWS.Hhvl ponesou vlastni
ndklady tizeni a nahradi ndklady ¥izeni vynaloZené Evropskou
komisi.

4) Vesteda Groep BV a SdruZeni instituciondlnich investorii v oblasti
nemovitosti v Nizozemsku ponesou vlastni ndklady Fizeni.

() Uf. vést. C 179, 3.7.2010.

Usneseni Tribundlu ze dne 15. prosince 2011 — Gooré v.
Rada

(Véc T-285/11) ()

(,Spolecnd zahranicni a bezpecnostni politika — Omezujici

opatieni pfijatd vzhledem k situaci v Pobiezi slonoviny —

Vynéti ze seznamu dotlenych osob — Zaloba na neplatnost

— Nevyddni rozhodnuti ve véci samé — Zaloba na ndhradu
Skody — Zjevné neopodstatnénd Zaloba“)

(2012/C 49/44)

Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici fizeni

Zalobce: Charles Kader Gooré (Abidzan, Pobiezi slonoviny)
(zdstupce: F. Meynot, advokat)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: B. Driessen, G. Etienne
a M. Chavrier, zmocnénci)

Predmét véci

Néavrh na zruSeni nafizeni Rady (EU) ¢ 330/2011 ze dne 6.
dubna 2011 o zméné nafizeni (ES) ¢. 560/2005, kterym se
uklddaji nékterd zvlastni omezujici opatfeni namifend proti
nékterym osobdm a subjektim vzhledem k situaci v Pobfezi
slonoviny (Uf. vést. L 93, s. 10), v rozsahu, ve kterém se tykd
zalobce, a ndvrh na ndhradu skody.

Vyrok

1) Neni jiz namisté rozhodovat o ndvrhu na zruseni nafizeni Rady

(EU) ¢. 330/2011 ze dne 6. dubna 2011 o zméné nafizeni (ES)
¢ 560/2005, kterym se uklddaji nekterd zvldstni omezujici
opatieni namifend proti nékterym osobdm a subjektiim vzhledem

k situaci v PobieZi slonoviny.
2) Ndvrh na ndhradu Skody se zamitd.
3) Kazdy z ticastnikil fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

4) Neni namisté rozhodovat o ndvrhu Evropské komise na vstup do
fizeni jako vedlejsi ticastnice.

() UK vést. C 238, 13.8.2011.
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Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 22. prosince 2011 —
Al Chihabi v. Rada

(V& T-593(11 R)

(,Rizeni o piedb&inych opatienich — Spoletnd zahranicni a
bezpetnostni politika — Omezujici opatieni wiici Syrii —
Zmrazeni financnich prostfedkii a hospodd¥skych zdrojii —
Ndvrh na predbéiné opatieni — Nedostatek naléhavosti —
Neexistence vdZné a nenapravitelné tijmy*)

(2012/C 49/45)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Zalobce: Fares Al-Chihabi (Alep, Syrie) (zdstupci: L. Ruessmann a
W. Berg, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Bishop a R. Liudvi-
naviciute-Cordeiro, zmocnénci)

Predmét véci

Podstatou ndvrhu je odklad provddéni rozhodnuti Rady
2011/522/SZBP ze dne 2. zaif 2011, kterym se méni rozhod-
nuti 2011/273/SZBP o omezujicich opatfenich vici Syrii (UF.
vést. L 228, s. 16), nafizeni Rady (EU) ¢. 878/2011 ze dne 2.
zaf{ 2011, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 442/2011 o omezu-
jicich opatienich vzhledem k situaci v Syrii (Uf. vést. L 228, s.
1), rozhodnuti Rady 2011/684/SZBP ze dne 13. fijna 2011,
kterym se méni rozhodnuti 2011/273/SZBP o omezujicich
opatfenich viici Syrii (Uf. vést. L 269, s. 33), jakoZ i naifzenf
Rady (EU) €. 1011/2011 ze dne 13. fijna 2011, kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 442/2011 o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Syrii (Iji“. vést. L 269, s. 18), v rozsahu, v némz se
tykaji Zalobce.

Vyrok

1) Ndvrh na nafizeni predbézného opateni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 24. listopadu
2011 A proti rozsudku vydanému dne 14. zdf 2011
Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci F-12/09, A v. Komise

(Véc T-595/11 P)
(2012/C 49/46)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici Fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: A (Port-

Vendres, Francie) (zdstupci: B. Cambier, A. Paternostre a L.
Levi, advokati)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise

Néavrhovd Zidini wcastnika fizeni podivajictho kasacni
opravny prostfedek

Ucastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrho-
vatel) zada:

— zrusit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie ze
den 14. zafi 2011 ve véci F-12/09;

— vyhovét ndvrhiim podanym navrhovatelem v prvnim stupni
v souladu s tim

— zruit rozhodnuti, kterymi Evropskd komise zamitd
vyplaceni odskodnéni navrhovateli, dluzného na zdkladé
¢lanku 73 sluzebniho fadu a ulozit ji, aby navrhovateli
neprodlené vyplatila odskodnéni podle ¢lanku 73
sluzebniho Fadu jakoz i dalsi odskodnéni podle obec-
nych pravnich zdsad ve vysi rozdilu mezi vysi skutecné
vzniklé Skody a odskodnénim podle clanku 73 sluzeb-
niho fadu;

— ulozit Komisi, aby navrhovateli zaplatila troky z
prodleni pocinaje od prosince 2004 — okamziku, k
némuz méla byt nemoc uzndna jako nemoc z povoldni,
vyse vzniklé skody a trvald povaha jeho zdravotniho
stavu;

— ulozit Evropské komisi zaplatit navrhovateli jakoukoli
Castku, kterd se Soudu jevi jako pfiméfend k vyrovnani
nemateridlni Gjmy, kterd navrhovateli vznikla na zdkladé
Cetnych poruseni povinnosti a pravidel, kterych se
dopustily utvary Evropské komise pii provddéni zdravot-
niho fizeni tykajiciho se navrhovatele;

— ulozit zalované nédhradu nakladt fizeni v obou stupnich.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasaéntho opravného prostredku ptedklddd navr-
hovatel tfi divody kasa¢éniho opravného prostiedku.

1) Prvni diivod kasaéntho opravného prostiedku vychdzi z
poruseni zdsady dodrzeni pfiméfené doby trvani Fizeni,
povinnosti pé¢e a zdsady legitimniho ocekdvani jakoz i
zkresleni skutecnosti vyplyvajicich ze spisu.

2) Druhy divod kasaéniho opravného prostfedku vychdzi z
poruseni prava na uplnou ndhradu vzniklé Gjmy.

3) Tieti diavod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzi z
poruseni clanku 73 a 90 Sluzebntho tidu dfednikd
Evropské unie, zdsad Fadné spravy a hospodarnosti fizeni,
zdkazu zpétného Gcinku, zdsady hierarchie norem a pojmu
konsolidace jakoz i zkreslovani skutkovych okolnosti a
tvrzeni Zalobce.
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Zaloba podand dne 2. prosince 2011 — Sky Deutschland a
Sky Deutschland Fernsehen v. Komise

(Véc T-626/11)
(2012/C 49/47)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnice fizeni
Zalobkyné: Sky Deutschland AG (Unterfohring, Némecko) a Sky

Deutschland Fernsehen GmbH & Co. KG (Unterfohring)
(zdstupci: A. Cordewener, F. Kutt a C. Jehke, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zidani

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— prohldsil rozhodnuti Zalované ze dne 26. ledna 2011 v
Hzeni o stitni podpofe C 7/2010 (ex CP 250/2009 a
NN 5/2010) Zékon o dani z pijmu pravnickych osob
(KStG), systém pievodu datiovych ztrat (,Sanierungsklausel”),
za neplatné v plném rozsahu;

— podptrné prohldsil vyse uvedené rozhodnuti za neplatné
piinejmensim v rozsahu, v némz v tomto rozhodnuti neni
ve prospéch podnikti, které jsou ve stejném postaveni jako
zalobkyné ¢. 1 a ¢. 2, upravena Zddnd vyjimka z povinnosti
navraceni dotéenych prostredkt stanovené v ¢lancich 4 a 5
uvedeného rozhodnuti, kterd by se zaklddala na zdsadé
ochrany legitimntho ocekdvani, nebo alespori pfechodnd
pravni Gprava plsobici ve prospéch takovych podnikd;

— ulozil zalované ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby uplatriuji Zalobkyné v podstaté ndsledu-
jlct:

— Zalovand v napadeném rozhodnuti nesprévné dospivd k
zavéru, Ze systém prevodu datiovych ztrat (,Sanierungsklau-
sel) podle § 8c odst. 1a némeckého zdkona o dani z piijmu
pravnickych osob (KStG) piedstavuje protipravni podporu
podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Zalobkyné v této souvislosti
mimo jiné uvadi, ze Zalovand mylné vychazi z toho, Ze
dprava podle § 8c odst. 1a KStG md selektivni povahu a
pfedstavuje neodGvodnénou vyjimku ze zdsady zakotvené v
§ 8c odst. 1 KStG, podle niz danové ztraty pravnické osoby
v ptipadé zmény drzitele obchodniho podilu v této spolec-
nosti za urcitych podminek zanikaji. Podle nazoru zalobkyn
zalovand na prdvni dpravu podle § 8c odst. 1 KStG
nespravné nahlizi jako na piislusny vnitrostdtni referenéni
systém pro Ucely pfezkumu dané podpory.

— Piislusnym referencnim systémem je zdsada stanovend
némeckym prdvem poskytujici moznost zdpoctu ztrdt v
dalsich zdanovacich obdobich, kterd vyplyvd z tzv. objektiv-
niho aspektu zdsady odpocitatelnosti nakladd. Podle ndzoru

zalobkynl je tento referencni systém systémem pfevodu
dattovych ztrat podle § 8c odst. la KStG jen potvrzen.
Ustanoveni § 8c odst. 1 KStG navic nemize piedstavovat
piislusny vnitrostatni referen¢ni systém také proto, ze tato
norma je z hlediska némeckého Zédkladniho zdkona proti-
tstavni.

Pravni dprava podle § 8c odst. 1a KStG krom toho pied-
stavuje tzv. vieobecnou vyjimku, které mohou potencidlné
vyuzit véechny hospodaiské subjekty postizené ztritou a
kterou neni neupfednostnéna zddnd konkrétné vymezend
skupina subjektt na trhu. Podle ndzoru Zalobkyt tak systém
pfevodu dafovych ztrdt nemad selektivni povahu.

Systém pievodu danovych ztrt podle § 8c odst. 1a KStG je
odtvodnén i v disledku povahy a vnitén{ struktury némec-
kého danového systému, jelikoZ tato norma stanovi meze
Gcinkam, které vyvoldvd omezeni moznosti odpoctu ztrat
podle § 8c odst. 1 KStG. Zalobkyné v této souvislosti uvadi,
ze § 8¢ KStG ve svém puvodnim znéni je pravni tpravou k
zamezeni zneuziti, kterd dospéla piili§ daleko, a Ze ndsledné
doplnéni (se zpétnymi Gcinky) tohoto ustanoveni ustano-
venim § 8c odst. 1a KStG pouze redukuje pfilisny rozsah
pusobnosti § 8c odst. 1 KStG a v tomto rozsahu obnovuje
platnost vSeobecné moznosti zapoctu ztrdt v dalsich zdano-
vacich obdobich jakoZzto piislusného referen¢niho systému.

Zalobkyné konecné tvrdi, Ze je tieba chrénit jejich legitimni
ocekévéni, jelikoZ zamitavé rozhodnuti Zalované nebylo
pfedvidatelné a jelikoz Zzalovand ani nevzndSela Zddné
namitky k obdobné strukturované predchdzejici pravni
normé obsazené v § 8 odst. 4 KStG v tehdejsim znéni, ¢
ke srovnatelné pravni Gpravé jinych clenskych statd.

Zaloba podani dne 2. prosince 2011 — ATMyvision v.

Komise
(Véc T-627/11)
(2012/C 49/48)

Jednaci jazyk: némcina

Utastnice Fizeni
Zalobkyné: ATMvision AG (Salem, Némecko) (zdstupci: A.
Cordewener, F. Kutt a C. Jehke, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Nédvrhové zadani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— prohlasil rozhodnuti Zalované ze dne 26. ledna 2011 v

fizeni o statni podpofe C 7/2010 (ex CP 250/2009 a NN
5/2010) ,Zakon o dani z pijmu pravnickych osob (KStG),
systém ptevodu danovych ztrdt (,Sanierungsklausel”), za
neplatné v plném rozsahu;
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— podptrné prohldsil vySe uvedené rozhodnuti za neplatné
pfinejmensim v rozsahu, v némz v tomto rozhodnuti neni
ve prospéch podnikd, které jsou v postaveni jako Zalobkyng,
upravena zadnd vyjimka z povinnosti navraceni dotcenych
prostredkd stanovené v ¢lancich 4 a 5 uvedeného rozhod-
nuti, kterd by se zaklddala na zdsadé ochrany legitimniho
ocekévéni, nebo alesponn prechodnd pravni Gprava piisobici
ve prospéch takovych podnikd;

— ulozil zalované ndhradu nédklad@ fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Na podporu své Zzaloby uplatiiuje zalobkyné v podstaté nsle-
dujict:

— Zalovand v napadeném rozhodnuti nespravné dospivd k
zavéru, Ze systém pievodu dantovych ztrat (“Sanierungsklau-
sel) podle § 8c odst. 1a némeckého zdkona o dani z pijmu
pravnickych osob (KStG) pfedstavuje protipravni podporu
podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Zalobkyné v této souvislosti
mimo jiné uvddi, Ze zalovand mylné vychdzi z toho, Ze
tprava podle § 8c odst. 1a KStG md selektivni povahu a
pfedstavuje neodivodnénou vyjimku ze zdsady zakotvené v
§ 8c odst. 1 KStG, podle niz danové ztraty pravnické osoby
v piipadé zmény drzitele obchodniho podilu v této spolec-
nosti za urcitych podminek zanikaji. Podle ndzoru Zalob-
kyné Zalovand na pravni tpravu podle § 8c odst. 1 KStG
nespravné nahlizi jako na piislusny vnitrostdtni referencni
systém pro ucely pfezkumu dané podpory.

— Prislusnym referencénim systémem je zdsada stanovend
némeckym pravem poskytujici moznost zdpoctu ztrt v
dalsich zdanovacich obdobich, kterd vyplyva z tzv. objektiv-
niho aspektu zdsady odpocitatelnosti ndklada. Podle ndzoru
zalobkyné je tento referencni systém systémem prevodu
dantovych ztrdt podle § 8c odst. la KStG jen potvrzen.
Ustanoveni § 8c odst. 1 KStG navic nemuZze piedstavovat
piislusny vnitrostatni referen¢ni systém také proto, ze tato
norma je z hlediska némeckého Zdkladniho zdkona proti-
Gstavni.

— Prdvni Gprava podle § 8c odst. 1a KStG krom toho pfed-
stavuje tzv. v§eobecnou vyjimku, které mohou potencidlné
vyuzit viechny hospodaiské subjekty postizené ztritou a
kterou neni neupfednostnéna zadnd konkrétné vymezend
skupina subjektd na trhu. Podle ndzoru zalobkyné tak
systém pfevodu danovych ztrdt nemd selektivni povahu.

— Systém pievodu dafovych ztrat podle § 8c odst. 1a KStG je
odtvodnén i v disledku povahy a vnitén{ struktury némec-
kého datiového systému, jelikoZ tato norma stanovi meze
Gcinkdam, které vyvoldvd omezeni moznosti odpoctu ztrat
podle § 8c odst. 1 KStG. Zalobkyné v této souvislosti uvédi,
7e § 8¢ KStG ve svém plivodnim znéni je pravni dpravou k
zamezeni zneuZiti, kterd dospéla piili§ daleko, a Ze ndsledné
doplnéni (se zpétnymi tcinky) tohoto ustanoveni ustano-

venim § 8c odst. 1a KStG pouze redukuje piilisny rozsah
ptisobnosti § 8c odst. 1 KStG a v tomto rozsahu obnovuje
platnost vieobecné moznosti zdpoctu ztrat v dalsich zdatio-
vacich obdobich jakozto piislusného referen¢niho systému.

— Zalobkyné kone¢né tvrdi, Ze je tieba chrénit jej legitimni
ocekavani, jelikoz zamitavé rozhodnuti Zalované nebylo
predvidatelné a jelikoz Zalovand ani nevzndsela Zzddné
namitky k obdobné strukturované predchdzejici pravni
normé obsazené v § 8 odst. 4 KStG v tehdej$im znéni, ¢i
ke srovnatelné pravni dpravé jinych clenskych statd.

Zaloba podani dne 5. prosince 2011 — Biogas Nord v.
Komise

(Véc T-628/11)
(2012/C 49/49)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Biogas Nord AG (Bielefeld, Némecko) (zdstupce: C.
Birkemeyer, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Ndvrhové Zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil podle <¢lanku 264 SFEU  rozhodnuti Komise
2011/527[EU ze dne 26. ledna 2011 o stitni podpofe
Némecka C 7/10 (ex CP 250/09 a NN 5/10) ,KStG, Sani-
erungsklausel (systém ptevodu danovych ztrat)“ (ozndmeno
pod ¢islem K(2011) 275);

— ulozil Komisi podle ¢l. 87 odst. 2 jednactho fadu Tribundlu
nahradu ndkladt zalobkyné.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby ptedklddd Zalobkyné tii Zalobni divody.

1) Prvni Zalobni divod: dodrzeni zédsady soukromého véfitele

V rdmci prvniho Zalobniho davodu Zalobkyné tvrdi, Ze se v
piipadé § 8c odst. 1a némeckého Korperschaftsteuergesetz
(zdkon o dani z pifjmu pravnickych osob) (dale jen ,KStG*)
nejednd o stitni podporu ve smyslu ¢lanku 107 a ndsl.
SFEU, nebot zvyhodnéné podniky poskytuji protiplnéni
stejné hodnoty, které obstoji ve srovndni s chovdnim
soukromého véfitele v trznim hospodafstvi.

2) Druhy Zzalobni divod: chybéjici selektivnost

Zalobkyné ohledné tohoto bodu tvrdi, Ze se v piipadé § 8c
odst. 1a KStG nejednd o statni podporu ve smyslu ¢lanku
107 a ndsl. SFEU, nebot toto ustanoveni nemd Zadny selek-
tivni zvyhodiujici dcinek.
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3) Tieti zalobni divod: ochrana legitimniho ocekavani

Zalobkyné v ramci tiettho zalobnfho déivodu tvrdi, Ze se na
podniky, které pfedtim, nez se dozvédély o fizeni zahdjeném
Komis{ podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU, provedly pievody nemo-
vitost], vztahuje ve vztahu k napadenému rozhodnuti
ochrana legitimniho o¢ekédvani.

Zaloba podanid dne 5. prosince 2011 — Biogas Nord
Anlagenbau v. Komise

(Véc T-629/11)
(2012/C 49/50)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Biogas Nord Anlagenbau GmbH (Bielefeld, Némecko)
(zdstupce: C. Birkemeyer, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhova zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil podle ¢lanku 264 SFEU  rozhodnuti Komise
2011/527[EU ze dne 26. ledna 2011 o stitni podpofe
Némecka C 7/10 (ex CP 250/09 a NN 5/10) ,KStG, Sani-
erungsklausel (systém ptevodu danovych ztrat)“ (ozndmeno
pod &islem K(2011) 275);

— ulozil Komisi podle ¢l. 87 odst. 2 jednactho fadu Tribundlu
nahradu ndklada zalobkyné.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby ptedklddd Zalobkyné tii Zalobni davody.
1) Prvni Zalobni divod: dodrzeni zdsady soukromého véfitele

V rdmci prvniho Zalobniho davodu zalobkyné tvrdi, Ze se v
piipadé § 8c odst. 1a némeckého Korperschaftsteuergesetz
(zékon o dani z pijmu pravnickych osob) (dale jen ,KStG“)
nejednd o stitni podporu ve smyslu ¢ldnku 107 a ndsl.
SFEU, nebot zvyhodnéné podniky poskytuji protiplnéni
stejné hodnoty, které obstoji ve srovndni s chovanim
soukromého véfitele v trznim hospodafstvi.

2) Druhy Zzalobni diivod: chybéjici selektivnost

Zalobkyné ohledné tohoto bodu tvrdi, Ze se v pifpadé § 8c
odst. 1a KStG nejednd o stitni podporu ve smyslu ¢lanku
107 a ndsl. SFEU, nebot toto ustanoveni nemd Zadny selek-
tivni zvyhodiiujici G&inek.

3) Tieti zalobni divod: ochrana legitimniho olekdvan{

Zalobkyné v ramci tfettho zalobniho diivodu tvrdi, Ze se na
podniky, které predtim, nez se dozvédély o fizeni zahdjeném
Komisi podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU, provedly pfevody nemo-
vitosti, vztahuje ve vztahu k napadenému rozhodnuti
ochrana legitimntho oéekdvani.

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 6. prosince 2011
Peterem Stroblem proti rozsudku vydanému dne 29. zafi
2011 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci F-56/05, Strobl

v. Komise
(Véc T-630/11 P)
(2012/C 49/51)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici ¥zeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Peter Strobl
(Besozzo, Itdlie) (zdstupce: H.-J. Riiber, advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise, Rada Evropské unie

Névrhovd Zddini wcastnika Fizeni podivajictho kasaéni
opravny prostfedek

Navrhovatel navrhuje, aby Tribunl:

— zrusil rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 29. zai
2011 ve véci Strobl v. Komise,

— prohlésil rozhodnuti Zalované o zafazeni zalobce do platové
tiidy pfi jeho jmenovani dne 7. fjna 2004 za nespravné a
zrusil toto rozhodnuti,

— ulozil Zalované povinnost ukoncit diskriminaci Zalobce a
poskytnout mu ndhradu za Gjmu, kterd mu byla zpisobena,

— ulozil zalované nédhradu néklad@ fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasaéntho opravného prostiedku navrhovatel
vytykd tato prdvni pochybent:

1) Nespravné zjisténi skutkovych okolnosti Soudem pro
vefejnou sluzbu, pokud ide o odborné zkusenosti vyzado-
vané pro pracovni misto navrhovatele.

2) Nespravné zjisténi skutkovych okolnosti Soudem pro
vefejnou sluzbu a rozporuplnd interpretace diikazd, pokud
jde o zafazeni navrhovatele do platové tiidy a v tomto
rozsahu poruseni povinnosti uvést odiivodnéni.

3) Poruseni povinnosti uvést odivodnéni Soudem pro vefejnou
sluzbu pfi zamitnuti nékterych zalobnich dévodi navrhova-
tele.
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4) Poruseni povinnosti uvést odiivodnéni Soudem pro vefejnou
sluzbu, pokud jde o pfezkum platového stupné navrhova-
tele.

5) Chybgjici odiivodnéni Soudu pro vetejnou sluzbu, pokud jde
o pouzitelnost relevantni judikatury.

Zaloba podani dne 12. prosince 2011 — European
Dynamics Belgium a dal$i v. Evropskd agentura pro
1é¢ivé pripravky
(Véc T-638/11)

(2012/C 49/52)

Jednaci jazyk: Fectina

Ugastnice Fizeni

Zalobkyné: European Dynamics Belgium SA (Brusel, Belgie),
European Dynamics Luxembourg SA (Ettelbriick, Lucembursko),
Evropaiki Dinamiki — Proigmena Sistimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Recko), European Dyna-

mics UK Ltd (Londyn, Spojené kralovstvi) (zdstupce: B. Christi-
anos, advokat)

Zalovand: Evropskd agentura pro 1écivé piipravky

Névrhové zadani

Zalobkyné navrhuji, aby Tribunal:

— zrusil rozhodnuti Evropské agentury pro lécivé piipravky
EMA[787935/2011 (ddle jen ,EMA®); ozndmené zalobkynim
dne 3. ffjna 2011, kterym EMA zamitla nabidku, kterou
piedlozily v rdmci sporného nabidkového fizeni,

— zrusil rozhodnut{ vykonného feditele EMA
EMA/882467/2011 ze dne 9. listopadu 2011, kterym se
zamitd zddost Zzalobkyn o informace tykajici se sloZeni
hodnotici komise,

— ulozil EMA nahradu ndklada fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Touto Zzalobou se Zalobkyné doméhaji zruseni nésledujicich
aktt: zaprvé rozhodnuti Evropské agentury pro lécivé pripravky
EMA[787935/2011 oznidmeného Zzalobkynim dne 3. fijna
2011, kterym EMA zamitla nabidku, kterou pfedlozily v
ramci  otevieného nabidkového fizeni EMA[2011/05/DV
a  zadruhé  rozhodnuti  vykonného  feditele = EMA
EMA[882467/2011 ze dne 9. listopadu 2011, kterym se zamitd
opakovand zddost Zalobkyti o piistup k dokumenttim nabidko-
vého Fizeni tykajicim se sloZeni hodnotici komise.

Zalobkyné se doméhaji zruseni prvniho napadeného rozhodnuti
pro poru$eni podstatnych formalnich ndleZitosti a zejména pro
neexistenci nebo nedostatek odtivodnéni, jakoz i pro absolutni
nedostatek odtivodnéni, protoZe a) prvni napadené rozhodnuti

neobsahovalo a naddle neobsahuje dostatené odavodnéni,
pokud jde o divody odmitnuti jejich nabidky a v kazdém
piipadé je odivodnéni chybné. Zalobkyné zvlasté tvrdi, Ze
prvni napadené rozhodnuti neobsahuje komentdfe k bodim,
ve kterych byla jejich nabidka méné vyhodnd, jakoz i k bodim,
ve kterych byly nabidky jinych uchaze¢d lepsi, b) prvni napa-
dené rozhodnuti neobsahovalo a naddle neobsahuje odtvod-
néni, pokud jde o matematicky vzorec (algoritmus) pouzity na
ziskdni pfesnych zndmek (do druhého desetinného mista)
pfiznanych Zalobkynim, c) prvni napadené rozhodnuti neobsa-
hovalo a nadile neobsahuje odvodnéni, pokud jde o divody,
pro které finanéni nabidka predlozend jednim z uchazeci
nebyla posouzena jako piili§ nizka.

Zalobkyné tvrdi, ze druhé napadené rozhodnuti musi byt
zruSeno podle ¢lanku 263 SFEU z dtivodu, Ze porusuje pravidlo
prava Unie a konkrétné nafizeni ¢. 1049/2001, jak je upfesnéno
provadécimi ustanovenimi tohoto nafizeni pro EMA, jelikoz
EMA zamitla zddost o pfistup Zalobkyn ke jménim a tdajom
¢lenti hodnotici komise sporného nabidkového fizeni.

Zaloba podani dne 14. prosince 2011 — Heads! v. OHIM
(HEADS)

(Véc T-639/11)
(2012/C 49/53)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Heads! GmbH & Co. KG (Mnichov, Némecko)
(zastupci: A. Jaeger-Lenz a T. Bosling, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Navrhovéd ziddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrugil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 11. fjna 2011 ve véci R 2348/2010-1 v rozsahu, v
némz zamitl zdpis ochranné zndmky ¢. 8 327 926 ,HEADS®
pro sluzby zafazené do tiidy 35 ,vedeni podniku, sprava
podniku, persondlni poradenstvi a poradenstvi pii vedeni
podniku, personalni marketing, zprostfedkovani odbornych
a vedoucich pracovnikti, persondlni leasing odbornych a
vedoucich pracovniki (vedeni na uréitou dobu)*

— ulozil Zalovanému néhradu néklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znidmka
,HEADS® pro sluzby zafazené do tiidy 35
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Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Céste¢né zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢lanku 7 odst. 1 pism. b)
nafizeni ¢. 2072009, jelikoz dotcend ochrannd zndmka Spole-
Censtvi ma rozliSovaci zpusobilost a jelikoz odvolaci sendt jako
dtvod pro zamitnuti podle ¢ldnku 7 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢.
207/2009, na némz zalozil své rozhodnuti, neuvedl zddné
zvlastni zavéry, zalozil své posouzeni nepfipustnym zptsobem
na kombinaci slov, kterd nebyla pfedmétem ptihldsky,
nespravné vychazel z rozhodnuti Spolkového patentového
soudu a zdvéry, které vyvodil z tGdajného vnimdni dotlené
vefejnosti nejsou spravné.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 8. prosince 2011
Haraldem Mischem proti rozsudku vydanému dne 29. zaf{
2011 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci F-70/05, Mische

v. Komise
(Véc T-641/11 P)
(2012/C 49/54)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Harald Mische

(Brusel, Belgie) (zastupci: R. Holland, J. Mische a M. Velardo,
advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise, Rada Evropské unie

Navrhovd Zididni wcastnika fizeni podavajictho kasacni
opravny prostfedek

Navrhovatel navrhuje, aby Tribundl:

— Zrusil rozsudek Evropského soudu pro vefejnou sluzbu ze
dne 29. zaff 2011 ve véci F-70/05 a v rozsahu, ve kterém je
to mozné na zakladé skutecnosti ptedlozenych Soudnimu
dvoru, vydal rozsudek, a

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 11. listopadu 2004 v
rozsahu, ve kterém urcuje platovou té{du navrhovatele;

— nafidil Komisi ndhradu veskeré zptsobené skody (vetné
$kod na jeho sluzebnim postupu, opravnéném a pravi-
delném platu, nemateridlnich $kod, véetné trokd z prodleni
atd.);

— nafidil Komisi ndhradu ndkladd tohoto fizeni i fizeni pfed
Soudem pro vefejnou sluzbu.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasa¢niho opravného prostredku navrhovatel uplat-
fyje tii divody kasa¢niho opravného prostredku.

1) Prvni divod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzejici z
toho, Ze Soud pro vefejnou sluzbu nespravné neprezkoumal
zalobni divod tykajici se poruseni ¢lanku 41 odst. 4 listiny
zakladnich prav Evropské unie, jakoz i odstavce 3 uvede-
ného ustanoveni, které se tykd prava na ndhradu skody,
zejména jeho podminek ,spravedlnosti“ a ,pfimétené lhtity*,

pro feseni zalezitosti navrhovatele ve vztahu k fadé faktic-
kych situaci, i kdyz takovéto poruseni bylo v Zalobnim
dtvodu vyslovné uplatnéno.

2) Druhy diivod kasa¢niho opravného prostiedku vychazejici z
toho, Ze Soud pro vefejnou sluzbu nespravné prohldsil za
neptipustny zalobni divod uplatiujici poruseni ¢l. 5 odst. 5
sluzebntho fadu ('), jehoz zvldstni zdkonné podminky
stanovi, ze nikoliv pouze rovné, ale ,stejné podminky pro
piijeti a sluZebni postup plati pro tdiedniky... .

3) Treti diivod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzejici z
toho, Ze Soud pro vefejnou sluzbu nespravné nevzal v
tivahu pravné nabytou kontinuitu sluzebniho postupu byva-
lych docasnych zaméstnancti, jak byla vyjasnéna Soudnim
dvorem v neddvné judikatute (véc C-177/10). Krom toho
Soud pro vefejnou sluzbu nepravem prohldsil za nepii-
pustny Zalobni davod vychdzejici z protiprévnosti ¢l. 5
odst. 4 piilohy XIII. sluzebntho fadu, s odivodnénim, Ze
navrhovatel nebyl zafazen do platové tiidy podle tohoto
ustanoven.

~—

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 723/2004 ze dne 22. biezna 2004,
kterym se méni sluzebni ¥dd dfedniki a pracovni fdd ostatnich
zaméstnancii Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 124, s. 1; Zvl.
vyd. 01/02, s. 130).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 8. prosince 2011

Haraldem Mischem proti rozsudku vydanému dne 29. zaf{

2011 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci F-93/05, Mische
v. Parlament

(Véc T-642/11 P)
(2012/C 49/55)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici Fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Harald Mische
(Brusel, Belgie) (zdstupci: R. Holland, J. Mische a M. Velardo,
advokati)

Dalsi ucastnici fizeni: Evropsky parlament, Rada Evropské unie

Ndvrhovd 7dddni dcastnika fizeni poddvajici kasalni
opravny prostfedek

Navrhovatel navrhuje, aby Tribunl:

— zrusil rozsudek Evropského soudu pro vefejnou sluzbu ze
dne 29. zafi 2011 ve véci Mische v. Parlament, F-93/05, a
na zakladé skutecnosti pfed Soudem vydal rozhodnuti v
mozném rozsahu a:

— zrudil rozhodnuti Parlamentu ze dne 4. Fjna 2004 v
rozsahu, v némz urcuje navrhovatelovo zarazeni do tfidy;

— nafidil Parlamentu, aby nahradil veskeré zptsobené skody
(véetné skod zpusobenych jeho sluzebnimu postupu, zdkon-
nému a fadnému platu, nehmotné Gjmy, trokd z prodleni

atd.);
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— ulozil Parlamentu ndhradu ndklad tohoto fizeni a fizeni
pfed Soudem pro vefejnou sluzbu.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Na podporu kasa¢niho opravného prosttedku navrhovatel pied-
klad4 tfi divody kasa¢niho opravného prostredku.

1) Prvni divod kasaéniho opravného prostiedku vychdzi z
tvrzeni, ze se Soud pro vefejnou sluzbu dopustil nesprdv-
ného posouzeni, kdyz prohldsil Zalobu za nepiipustnou z
dtivodu pozdniho podani.

2) Druhy divod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzi z
tvrzeni, ze se Soud pro vefejnou sluzbu dopustil nesprav-
ného pravniho posouzeni, kdyz rozhodl, Ze zaloba je nepfi-
pustnd, protoze zalobci nemtiZe poskytnout zddnou vyhodu
a zalobce tedy postrddal zdjem na podéni zaloby.

)
~

Treti divod kasa¢ntho opravného prosttedku vychdzi z
tvrzeni, Ze Soud pro vefejnou sluzbu nerozhodl o diivodech
vznesenych k opodstatnénosti Zaloby, zejména o poruseni
¢l. 41 odst. 3 Listiny zédkladnich prav Evropské unie nebo ¢l.
5 odst. 5 sluzebniho fddu (1).

~

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 723/2004 ze dne 22. bfezna 2004,
kterym se méni sluzebni fdd tfednikli a pracovni fdd ostatnich
zaméstnancti Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. 2004, L 124, s. 1).

Zaloba podand dne 15. prosince 2011 — Crown
Equipment (Suzhou) a Crown Gabelstapler v. Rada

(Véc T-643/11)
(2012/C 49/56)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Equipment (Suzhou) Co. Ltd (Suzhou, Cina) a Crown
Gabelstapler GmbH & Co. KG (Roding, Némecko) (zdstupci: K.
Neuhaus, H. Freund a B. Ecker, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhova z4ddani

— prohlésit zalobu za pfipustnou;

— zrusit provddéci nafzeni (EU) ¢. 1008/2011 (') v rozsahu, v
némz se tykd zalobkym;

— ulozit zalované nést vlastni ndklady a ndhradu ndklada
zalobkyn.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby zalobkyné predklddaji tfi Zalobni divody.

1) Prvni Zalobni davod vychdzi z poruseni prav Zalobkyn na
obhajobu, jelikoz Zalovand vyslovné nevzala v potaz &asti
tvrzeni Zalobkyn.

2) Druhy Zalobni divod vychdzi z porudeni ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 3
odst. 2, 6 a 7 naf{zeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (%), jelikoz
zalovand zalozila své zdvéry o Gjmé a pficinnych souvislos-
tech na nékolika faktickych chybach. Zalovand podlozila sva
zjistén{ skute¢nostmi, které jsou v rozporu s témi, které jsou
uvedeny v napadeném nafizent:

— zaprvé, vzhledem k pomérnému vyvoji ukazatelt Gjmy
vyroby a objemu prodeje vi¢i spotiebé Unie;

— zadruhé, vzhledem vyvoji vynosnosti primyslu Unie a
— zatfeti, vzhledem k vyvoji cen primyslu Unie.

3) Tieti zalobni divod vychdzi z poruSeni ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 3
odst. 2, 6 a 7 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 nebo ¢l. 296
odst. 2 SFEU, jelikoz Zalovand zalozila své zdvéry o Gjmé a
pii¢innych souvislostech na zjevné nespravném posouzeni
nebo neposkytla dostate¢né odiivodnéni. Zalovand se dopus-
tila zjevné nespravného posouzeni:

— zaprvé, pi abstraktnim posouzeni ukazateld djmy
narozdil od posouzeni ve vztahu k rozvoji nabidky a

— zadruhé, nepfimym spoléhdnim na trzni podily jako na
zakladni ukazatel pfi¢inné souvislosti navzdory skute¢-
nosti, Ze trzni podily neukazuji jasny trend a vyvijely se
opacné ve vztahu k dal§im ukazatelim djmy, které Rada
povazovala za dtlezité.

V kazdém piipadé se zalovand dopustila procesni chyby, jelikoz
napadené nafizeni neobsahuje vysvétleni zjevného dopadu
poklesu poptivky na dGjmu, jiz Gdajné utrpél pramysl Unie.

(") Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 1008/2011 ze dne 10. ifjna 2011 o
ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz ru¢nich paleto-
vych vozikil a jejich zdkladnich dil&i pochdzejicich z Cinské lidové
republiky rozsifeného na dovoz rucnich paletovych voziki a jejich
zakladnich dild zasilanych z Thajska, bez ohledu na to, zda je u néj
deklarovdn ptvod z Thajska ¢ nikoli, na zdkladé prezkumu pied
pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009
(Ut. vést. 2011, L 268, s. 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o
ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. 2009, L 343, s. 51).

—_
-
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Zaloba podand dne 21. prosince 2011 — Itdlie v. Komise
(Véc T-661/11)
(2012/C 49/57)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: G. Aiello, stdtni zdstupce)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Komise K(2011) 7105 ze dne 14. fijna
2011 v rozsahu, v némz vylucuje z financovani Spolecenstvi
a uklddd k tizi rozpoctu Italské republiky nékteré vydaje
uskute¢néné v ramci zdruéni sekce Evropského zemédél-
ského orienta¢niho a zdru¢niho fondu (EZOZF), Evropského
zemédélského zaru¢niho fondu (EZZF) a Evropského zemé-
délského fondu pro rozvoj venkova.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Napadené rozhodnuti v této véci je vysledkem dvou Setfeni
Komise ohledné hospodéiskych rokti pro odvétvi mléka
2003/2004, 2004/2005, 2005/2006 a 2006/2007, v némz
se v tomto ohledu navrhuje finan¢ni oprava k tizi Itdlie v
celkové vysi 85 625 455 eur.

Na podporu své zaloby Zalobkyné uvadr:

a) poruseni ¢i nespravné pouziti ¢ldnku 11 nafizeni (ES) ¢.
885/2006 () a Pokynt pro vypocet finan¢nich dasledk
pfi vypracovavani rozhodnuti o schvéleni Géetni zdvérky
zaruéni sekce EZOZF, dok. VI[5330/97, ktery byl pfijat
dne 23. prosince 1997, jakoz i poruseni clanku 230
Smlouvy o ES pro zneuZiti pravomoci.

V tomto ohledu zalobkyné tvrdi, Ze v tomto piipadé je pouziti
pausdlni opravy sporné, nebot bylo mozné po uskutecnénych
kontroldch, a¢ v nékterych ptipadech probéhly pozdé, ovérit
piipadnd nahldseni nizstho mnozstvi s uloZenim sankci osobdm,
které podaly nepravdivd prohlaseni a tedy s p¥ipadnym vybérem
splatnych doplikovych davek, ¢imz by se zabrinilo ekono-
mickym $koddm pro fondy Spolecenstvi z duvodu nedostatec-
nych pijma.

b) Poruseni nebo nespravné pouziti ¢lankd 21 a 22 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢ 595/2004 (3 ze dne 30. bfezna
2004.

V tomto ohledu se tvrdi, Ze pouzitelnd pravni tprava tykajici se
kontroly odbératelt nesouvisi s poctem kontrol, ale s
procentnim podilem mléka, které musi podléhat kontrole a

které musi piedstavovat nejméné 40 % mléka nahldseného
pfed opravou za dotéené obdobi. Je totiz zjevné, Ze riziko
pro systém financovani EZOZF tzce souvisi s mnozstvim celko-
vého mléka produkovaného kazdym clenskym stitem. Riziko
Gjmy pro fondy Spolecenstvi, kterd by mohla vzniknout z
neuhrazeni doplitkové dévky, je tfeba posuzovat pravé z tohoto
objemu.

) Poruseni ¢i nespravné pouziti ¢ldnku 11 jiz citovaného nafi-
zeni (ES) ¢. 885/2006 ze dne 21. Cervna 2006 a Pokynu
pro vypocet finan¢nich dasledki pfi vypracovavani rozhod-
nuti o schvaleni acetni zdvérky zdruéni sekce EZOZF, dok.
V1/5330/97, ktery byl piijat dne 23. prosince 1997, jakoz i
poruseni ¢lanku 230 Smlouvy o ES pro zneuZiti pravomoci.

Pro Zzalujici stit Komise pouzila percentudlni finan¢ni opravu k
odhadu mozného piekroceni kvét a ndsledné dévky, pficemz
secetla pfekroceni vnitrostatni produkce a rozdélila je tak, aby je
mohla znovu jednotlivé pfidélit regionim podléhajicim kontrole
ucetni zavérky. S pfistupem tohoto druhu pfitom koncept
pausdlni opravy hrani¢i se svévoli a ndsledné vede k poruseni
zdsady proporcionality.

d) Nakonec se dovoldvd poruseni nebo nespravného pouziti
¢lanku 253 Smlouvy o ES z divodu nedostatecného
odtvodnéni.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 885/2006 ze dne 21. ¢ervna 2006, kterym
se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005,
pokud jde o akreditaci platebnich agentur a dalsich subjekti a schva-
lenf Gcetni zdvérky EZZF a EZFRV (Uf. vést. L 171, s. 90).

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 595/2004 ze dne 30. biezna 2004, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003,
kterym se stanovi ddvka v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkd (UL
vést. L 94, s. 22; Zvl. vyd. 3[43 s. 333).

Zaloba podand dne 28. prosince 2011 — Miiller v. OHIM
— Loncar (Sunless)

(Véc T-662/11)
(2012/C 49/58)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici fizeni

Zalobce: Thomas Miiller (Giitersloh, Némecko) (zdstupce: J.
Schmidt, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi Ucastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Loncar, SL [Sabadell
(Barcelona), Spanélsko]
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Navrhova zadani
Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 27. zai 2011 ve véci R 2508/2010-2;

— ulozil zalované ndhradu nédklad@ fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: zalobce.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
zndmka obsahujici slovni prvek ,Sunless“ pro vyrobky zafazené
do t¥d 6, 19, 22 a 24.

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Loncar, SL.

Namitané ochranné zndmky nebo oznaceni: slovni ochranné
znamky ,SUNLESS“ a ,LONCAR-SUNLESS® pro vyrobky
zafazené do tfid 22, 23 a 24 jakoZz i pro lana, provazy, sité,
stany, plachty, lodni plachty, pytle (pokud nejsou obsazeny v
jinych tiiddch); vycpavky polstafti (kromé vycpdvek z pryze
nebo z umélych hmot); a textilni suroviny vldknité.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkdm.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢. 207/2009, protoZe mezi kolidujicimi ochrannymi zndm-
kami neexistuje nebezpedi zdmény.

Zaloba podand dne 5. ledna 2012 — Godrej Industries a V
V F v. Rada

(Véc T-6/12)
(2012/C 49/59)
Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice fizeni
Zalobkyné: Godrej Industries Ltd (Bombaj, Indie), V V F Ltd
(Bombaj) (zdstupce: B. Servais, advokat)
Zalovand: Rada Evropské unie
Néavrhova zddani
Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 1138/2011 ze dne 8.
listopadu 2011 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla
a o konecném vybéru prozatimniho cla z dovozu nékterych
mastnych alkoholt a jejich smési pochdzejicich z Indie,
Indonésie a Malajsie (Ut. vést. L 293, s. 1) v rozsahu, v
némz se tykd zalobkym;

— ulozil Radé ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedklddaji Zalobkyné tfi Zalobni divody.
1) Prvni zalobni davod vychazejici z toho, Ze

— Rada tim, Ze neprovedla Gpravu ménového piepoctu,
kterou Zalobkyné pozadovaly pro prodeje v eurech v
obdobi od ledna do ¢ervna 2010 z davodu trvalého
zhodnocovani indické rupie oproti euru b&hem
podstatné casti Setfeného obdobi, Rada porusila ¢l. 2
odst. 10 (zejména pism. j)) nafizeni Rady (ES) ¢
1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (1), jak se vyklddd v souladu s
¢lanky 2.4 a 2.4.1 Dohody Svétové obchodni organizace
o provadéni ¢ldnku VI Vieobecné dohody o clech a
obchodu 1994;

2) Druhy Zzalobni divod vychazejici z toho, Ze

— Rada tim, Ze nevyloucila prodeje doty¢éného vyrobku
vyrobnimu odvétvi Unie z vypoctu rozpéti Gjmy a pii
analyzach Gjmy a pricinné souvislosti, porusila ¢lanek 3
nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu
2009 a zejména jeho odstavce 2, 6 a 7, jakoz i ¢l. 9
odst. 4;

)

) Tieti Zalobni davod vychdzejici z toho, zZe

— Rada tim, Ze nevyloucila prodeje vyrobnimu odvétvi
Unie z vypoétu dumpingového rozpéti, porusila ¢l. 1
odst. 1 a ¢l. 2 odst. 10 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009
ze dne 30. listopadu 2009, jak se vykladd v souladu s
relevantnimi ustanovenimi Dohody Svétové obchodni
organizace o provadéni ¢lanku VI Vseobecné dohody o
clech a obchodu 1994, zejména s jejim ¢l. 9 odst. 1,
jakoz i zdsady proporcionality a opodstatnénosti.

(1) Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 15. prosince 2011 —
Maxima Grupé v. Bodegas Maximo (MAXIMA PREMIUM)

(Véc T-523/11) ()
(2012/C 49/60)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Tribundlu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(1) Ui vést. C 355, 3.12.2011.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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